Smlouva o podminkdch poskytnuti Nepenézitého plnéni a zajisténi provozuschopnosti Trolejbusii

Cislo smlouvy Véiitele 0006520025

SMLOUVA O PODMINKACH POSKYTNUTI NEPENEZITEHO PLNENI A ZAJISTENI

PROVOZUSCHOPNOSTI TROLEJBUSU

uzaviena podle ustanoveni § 1 odst. 2 a § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, ve

znéni pozdéjsich predpist (,,oblansky zakonik*)
(,,Smlouva“)

STRANY

(1)

Dopravni podnik hl. m. Prahy, akciova spole¢nost

se sidlem Sokolovska 42/217, Vysocany, 190 00 Praha 9,

ICO: 000 05 886, DIC: CZ00005886,

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spisova znacka B 847,
bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s., ¢islo uétu 1930731349/0800,

zastoupend Ing. Ladislavem Urbankem, piedsedou pfedstavenstva a Ing. Janem Surovskym,
Ph.D., ¢lenem piedstavenstva,

(., Véfitel)

a

(2) SOR Libchavy spol. s r.o.
se sidlem Dolni Libchavy 48, 561 16 Libchavy,

ICO: 150 30 865, DIC: CZ15030865,

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Hradci Kralové, spisova znacka C
1194,

bankovni spojeni: Komer¢ni banka, a.s., ¢islo u¢tu 43-5899000297/0100,

zastoupend Viktorem Havelcem, jednatelem typu B, a Vitézslavem Tymrem, jednatelem typu B,
(,,Dluznik*)

(Véritel a Dluznik spolecné jako ,,Strany“, kazdy z nich samostatné jako ,,Strana“)

PREAMBULE

(A) Strany dnes$niho dne uzaviely dohodu o narovnani (,,Dohoda o narovnani‘).

(B)  Dohodou o narovnani se Dluznik zavazal uhradit Ve&fiteli Smluvni pokutu za Prodleni, jak je
vymezena Dohodou o narovnani, Urok z prodleni za dobu prodleni s thradou Smluvni pokuty za
Prodleni, vymezeny Dohodou o narovndni, a ndhradu skody vzniklé z Dotacniho rizika, jak je
vymezena Dohodou o narovnani.

(C) Dluznik nabidl Véfiteli ke splnéni svych vyse uvedenych dluht vyplyvajicich z Dohody

o narovnani nepen€Zzit¢ plnéni v podobé maximalne Ctyt (4) ks standardnich méstskych
nizkopodlaznich trolejbusi SOR TNS 12, VIN: TKI9S2TXXHPLSL5066,
TKIS2TXXHPLSL5067, TK9S2TXXHPLSL5068 a TK9S2TXXHPLSL5069 v konfiguraci dle
technické specifikace uvedené v piiloze ¢. 1 Dohody o narovnani a pfiloze ¢. 1 této Smlouvy
vcetné poskytnuti zaruky za jejich jakost a zajisténi provozuschopnosti (,,NepenéZité plnéni‘).
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Podpisem Dohody o narovnani Véfitel nabidku Dluznika na poskytnuti Nepenézitého plnéni
ptijal.

Strany uzaviraji tuto Smlouvu za ucelem vymezeni podminek pfedani a pievzeti Nepenézitého
plnéni a souvisejicich prav a zavazka Stran.

PREDMET SMLOUVY

Pfedmétem Smlouvy je vymezeni podminek poskytnuti Nepenézitého plnéni Dluznikem, tedy
podminek piedani a pfevzeti maximalné Ctyf (4) ks standardnich méstskych nizkopodlaznich
trolejpust SOR  TNS 12, VIN: TKO9S2TXXHPLSL5066, TK9S2TXXHPLSL5067,
TKIS2TXXHPLSL5068 a TK9S2TXXHPLSL5069 v konfiguraci dle technické specifikace
uvedené v pfiloze ¢. 1 Dohody o narovnédni a piiloze ¢. 1 této Smlouvy (dale spolecné
,Trolejbusy®, jednotlivé ,, Trolejbus®) a souvisejicich prav a zavazki Stran, zaruk Dluznika za
jakost Trolejbusti a zavazkd Dluznika k zajisténi provozuschopnosti Trolejbust.

Nepenézité plnéni musi byt Dluznikem poskytnuto v kvalité a provedeni odpovidajicim platnym
technickym normam a pravnim piedpisim Ceské republiky a Evropské unie.

HoDNOTA NEPENEZITEHO PLNENI

Hodnota Nepenézitého plnéni byla urena Znaleckym posudkem ¢. 037336/2025 ktery zpracoval
ﬂ znalec v oboru doprava (doprava méstskd — pficiny
dopravnich nehod, doprava silni¢ni — pfi¢iny dopravnich nehod), ekonomika (ceny a odhady
motorovych vozidel stroje a zafizeni) a strojirenstvi (strojirenstvi vSeobecné posuzovani
technického stavu motorovych vozidel, stroju a zatizeni (,,Znalecky posudek‘). Celkova hodnota
Nepenézitého plnéni byla Znaleckym posudkem stanovena na castku 50.854.772 K¢ (slovy:
padesat milionii osm set padesat ¢tyri tisic sedm set sedmdesdat dva korun ceskych): z cehoz na
jeden Trolejbus dle Znaleckého posudku pfipada Castka

DoBA A MiSTO PREDANiI A PREVZETI TROLEJBUSU

Dluznik se zavazuje predat Véfiteli vSechny Trolejbusy tak, aby mohly byt Véfitelem prevzaty
nejpozdéji dne 31. 3. 2026.

Dluznik je opravnén piedavat Véfiteli jednotlivé Trolejbusy i postupné a Véfitel je povinen je pfi
splnéni podminek této Smlouvy postupné piebirat; tim neni doten nejzazsi termin pro predani a
prevzeti vSech Trolejbusti uvedeny v této Smlouvé.

Po uplynuti nejzazsiho terminu pro pfedani a pievzeti vSech Trolejbusii uvedeného v této
Smlouve, pfipadné terminu prodlouzeného z divodu nesoucinnosti Véfitele pii akceptacni
procedute dle ¢l. 3.8 Smlouvy, neni Véfitel povinen prevzit zadny dosud neptevzaty Trolejbus,
ledaze Dluznikovi poskytl dodatecnou lhitu dle ¢l. 16.3 Smlouvy. Pokud V¢fitel poskytl
Dluznikovi dodate¢nou lhiitu dle ¢l. 16.3 Smlouvy, neni povinen po jejim uplynuti ptfevzit zadny
dosud nepievzaty Trolejbus.

Dluznik se zavazuje informovat Véfitele vzdy nejméné 15 pracovnich dni pfedem o datu, kdy
bude jeden ¢i nékolik Trolejbust pfipraven/ptipraveny k predani a prevzeti.

Mistem piedani a prevzeti Trolejbusti bude tizemi hl. m. Prahy, pficemz konkrétni misto piedani a
prevzeti Véfitel oznami Dluznikovi do péti (5) pracovnich dnti ode dne obdrzeni informace
Dluznika o ptipravenosti jednoho ¢i nékolika Trolejbust k predani a prevzeti. Dluznik je povinen
zajistit dopravu kazdého Trolejbusu do mista jeho predani Vétiteli.

Trolejbus je povazovan za fadné piedany Dluznikem a ptrevzaty Vétitelem jako cast Nepenézitého
plnéni na naroky V¢fitele vyplyvajici z Dohody o narovnani okamzikem jeho pisemné akceptace
Véritelem (podpisem akceptacniho/pieddvaciho protokolu) dle ¢asti 4. Smlouvy. Pisemna
akceptace nemuze predchazet fyzickému piedani Trolejbusu Véfiteli.
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Doba trvani akceptacnich procedur, vetné jejich opakovani, a ptipadného odstranovani vad
Trolejbusii v ramci akceptacnich procedur dle této Smlouvy nema vliv na nejzazsi termin pro
predani a prevzeti vSech Trolejbusii uvedeny v této Smlouveé. Akceptacni procedura musi byt
zahajena v dostate¢ném piedstihu tak, aby byl dodrzen nejzazsi termin pro predani a prevzeti
vsech Trolejbust uvedeny v této Smlouve.

Nebude-li akceptacni procedura jednoho ¢i ne€kolika Trolejbust, které byly Dluznikem tadné
piipraveny k pfedani a prevzeti, ukonéena pfed uplynutim nejzazSiho terminu pro piedani
a prevzeti vSech Trolejbust uvedeného v této Smlouvé z diivodu neposkytnuti soucinnosti ze
strany Véfitele, nejzazsi termin pro predani a pievzeti vSech Trolejbust se prodluzuje o dobu, po
kterou V¢ftitel prokazatelné neposkytoval nezbytnou soudinnost k piedani a prevzeti dotéen¢ho
Trolejbusu ¢i Trolejbust.

Neposkytnuti soucinnosti Véfitelem musi byt dokladovano pisemnym oznamenim Dluznika
dorucenym Vétiteli. Takové oznadmeni musi presné popsat soucinnost, které se Dluznik domaha, a
zdtvodnit, pro¢ brani fadnému plnéni Dluznika. V pfipadé, Ze se Dluznik domaha soucinnosti
V¢titele, ktera neni nezbytné nutna k fadnému plnéni Dluznika dle této Smlouvy, nejzazsi termin
pro piedani a ptevzeti vSech Trolejbusti uvedeny v této Smlouvée zlistava nedotcen.

AKCEPTACE

Kazdy jednotlivy Trolejbus bude Véritelem akceptovan a ptevzat na zakladé akceptacni
procedury (technické ptejimky).

Akceptacni procedura zahrnuje ovéfeni, zda Dluznikem pfedany Trolejbus odpovida konfiguraci
dle technickeé specifikace uvedené v ptiloze ¢. 1 Dohody o narovnani a ptiloze €. 1 této Smlouvy, a
to porovnanim skute¢nych vlastnosti Trolejbusu s touto specifikaci.

Dluznik je povinen pro realizaci akceptacni procedury ptredlozit doklady o plnéni Standardi
kvality Prazské integrované dopravy, ¢asti Autobusy PID (autorizace, certifikace, resp. schvaleni)
vydavané organizaci ROPID, jez jsou piilohou €. 6 této Smlouvy.

Soucasti akceptacni procedury miize byt na vyzadani Véfitele jizdni zkouska.

Strany se zavazuji poskytnout si nezbytnou vzajemnou soucinnost, aby akceptacni procedura
mohla byt zahajena v dostate¢ném Casovém piedstihu tak, aby byl dodrzen nejzazsi termin
predani a pievzeti vS§ech Trolejbusi stanoveny touto Smlouvou.

Dluznik bere na védomi, ze piedani a prevzeti jednoho nebo né¢kolika Trolejbusii mize byt
realizovano pouze v pracovni dny od 7:00 do 15:00 hodin.

V¢titel se zavazuje provést akceptacni proceduru kazdého jednotlivého Trolejbusu ve 1hiité¢ péti
(5) pracovnich dni ode dne fyzického ptfedani daného Trolejbusu Dluznikem k akceptacni
procedure.

Na zaklad¢é provedené akceptacni procedury bude Trolejbus Véfitelem akceptovan, jestlize
naplnuje vSechny pozadavky Vétitele vyplyvajici z Dohody o narovnani a této Smlouvy, véetné
jejich pftiloh.

Pokud Véfitel vytkne Dluznikovi vady Trolejbusu bréanici jeho akceptaci, je Dluznik povinen tyto
vady odstranit do péti (5) pracovnich dnti ode dne, kdy mu byly tyto vytknuty Véfitelem, a piedat

Trolejbus Vétiteli k opétovné akceptaci. Akceptacni procedura se mize opakovat maximalng
dvakrat.

Pokud ani po druhém pokusu o opétovnou akceptaci dotéeny Trolejbus nesplni veSkeré
pozadavky Véfitele vyplyvajici z Dohody o narovnani a této Smlouvy, véetné jejich piiloh, je
Dluznik opravnén piedlozit dotceny Trolejbus k akceptaci po uspésné akceptaci vSech ostatnich
Trolejbusti. Momentalné neakceptovany Trolejbus je Dluznik povinen odvézt z mista predani
do tti (3) pracovnich dnil ode dne, kdy mu bylo Véftitelem oznameno, ze tento Trolejbus odmita
pievzit.
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Dluznik je opravnén odstranit vady kazdého jednotlivého Trolejbusu branici jeho akceptaci
v misté predani do tfi (3) pracovnich dnd ode dne, kdy mu byly tyto vady vytknuty Véfitelem
vramci akceptacni procedury. Jestlize po uplynuti této lhlty nebude Trolejbus zptsobily
k opétovné akceptacni procedufe, je Dluznik povinen jej z mista pfedani odvézt a provést
odstranéni vad branicich jeho akceptaci mimo misto predani.

Formalnim vystupem kazdé¢ tadné dokoncené akceptacni procedury je pisemny akceptacni
(predavaci) protokol podepsany opravnénym zastupcem Véfitele.

Pouhé fyzické prevzeti jednotlivého Trolejbusu Véfitelem se nepovazuje za jeho akceptaci.
Veskeré klicové tkony kazdé netspeésné akceptacni procedury (ozndmeni vad a nedostatkil

zjisténych Véfitelem, informace Dluznika o jejich odstranéni, apod.) si budou zastupci Stran
sd¢lovat formou e-mailové zpravy.

Kazda Strana nese naklady akceptacni procedury, které ji vznikly.

NABYVANI VLASTNICTVi

Véritel nabyva vlastnictvi k jednotlivému Trolejbusu okamzikem podpisu akceptacniho
(ptedavaciho) protokolu, jimz dany Trolejbus ptebira dle casti 4. této Smlouvy osobou
opravnénou k podpisu jménem Vefitele ve vécech technickych uvedenou v Piiloze €. 5 této
Smlouvy.

Nebezpeci Skody na kazdém jednotlivém Trolejbusu ptechédzi na Vétitele okamzikem podpisu
akceptacniho (pfedavaciho) protokolu, jimz dany Trolejbus prebira.
PRAVA A POVINNOSTI STRAN

Strany se zavazuji si vzajemn¢ poskytovat Gplné, pravdivé a véasné informace nutné k fadnému
plnéni zavazk a uplatnéni prav vyplyvajicich z této Smlouvy.

Dluznik se zavazuje zajistit nevylucna a neprenositelnd uzivaci a dalsi potfebna prava, aby Veéftitel
nabyl veskera opravnéni z titulu prav dusevniho vlastnictvi nezbytna pro fadné a nerusené uzivani
Trolejbust.

Dluznik je opravnén pozadovat nezbytnou konkrétni soucinnost Vétitele kdykoliv v pribéhu
plnéni této Smlouvy, pfi¢emz vSak takova soucinnost musi byt dostatecné pisemné specifikovana
predem.

Dluznik se déale zavazuje:

6.4.1 neprodlen¢ oznamit pisemnou formou V¢fiteli prekazky, které mu brani v plnéni této
Smlouvy a vykonu dal$ich ¢innosti souvisejicich s plnénim predmétu této Smlouvy;

6.4.2 upozornit Vé&fitele na potencialni rizika vzniku $kod a v¢as a fadné dle svych moznosti
provést takova opatfeni, kterd riziko vzniku Skod zcela vylouci nebo snizi;

6.4.3 1 bez pokyni Véfitele provést nutné ukony, které, a¢ nejsou predmétem této Smlouvy,
budou s ohledem na neptfedvidané okolnosti pro plnéni této Smlouvy (v€etné zmény
prislusné legislativy) nezbytné nebo jsou nezbytné pro zamezeni vzniku skody;

6.4.4 postupovat pii plnéni této Smlouvy s odbornou péci a aplikovat procesy ,,best practice®;

6.4.5 v pfipad¢ potteby pribézné komunikovat s Véfitelem a tfetimi osobami, je-li to tieba k
fadnému splnéni jeho zavazkl z této Smlouvy;

6.4.6  zajistit do 30 pracovnich dnil od pozadavku Véfitele bezplatny zpétny odbér a likvidaci
trakénich akumulatorti s ukonéenou zivotnosti, a to po dobu ucinnosti této Smlouvy;

6.4.7 zajistit, aby vSechny osoby podilejici se na plnéni jeho zavazkl z této Smlouvy, které se
budou zdrzovat v prostorach nebo na pracovistich Véfitele ¢i mistech Vétitelem
urcenych dodrzovaly u¢inné pravni ptredpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pii praci a
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veskeré interni ptredpisy Véritele Ci tfeti osoby, s nimiz Véfitel Dluznika sam ¢i
prostfednictvim tfeti osoby obeznamil;

6.4.8  chranit osobni udaje, data a dusevni vlastnictvi Véfitele a téetich osobs

6.4.9 poskytnout Véfiteli potfebnou soucinnost pfi vykonu finan¢ni kontroly dle zakona
¢.320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve vefejné spravé a o zmén¢ nekterych zakond
(zédkon o financni kontrole), ve znéni pozdé¢jSich predpist, jakoz v souvislosti
s uplatnovanim jinych kontrolnich pravomoci organy vetejné moci vuci Vériteli.
DodrzZeni této povinnosti je Dluznik povinen zajistit i u svych poddodavatelt.

Vystavi-li Dluznik v souvislosti s akceptaci jednoho ¢i nékolika Trolejbust Vétitelem danovy
doklad (fakturu) dle zakona ¢. 235/2004 Sb., zakon o dani z ptidané hodnoty, ve znéni pozd¢jsich
predpist (,,zakon 0 DPH*), na némz bude jako ptijemce (odbératel) uveden Véfitel a vycislena

we

doruci Véfiteli, je Vé&fitel povinen uhradit Dluznikovi
castku na bankovni Uéet Dluznika
zvefeinény spravcem dané ve lhuté splatnosti uvedené na danovém dokladu (faktuie).

Toto ujednani se nevztahuje na dafiove doklady vystavené v souvislosti
s poskytnutim plnéni dle ptilohy ¢. 7 Smlouvy. Cl. 10. 3 az 10.9 ptilohy ¢. 7 Smlouvy se vztahuji i
na danovy doklad (fakturu) uvedeny v tomto ujednani.

UZIVACI PRAVA
Je-1i soucasti nekterého z Trolejbusti predmét chranény pravem z primyslového nebo jiného
duSevniho vlastnictvi, je Vé&fitel opravnén jej uzivat ke vSem ucelim vyplyvajicim z této

Smlouvy. Pravo k jeho uziti k ucelu vyplyvajicimu z této Smlouvy piechdzi na Véfitele dnem
prevzeti daného Trolejbusu Vétitelem.

Dluznik dale prohlasuje, Ze Trolejbusy budou piedany Véfiteli bez pravnich vad a zavazuje se
odskodnit v plné vysi Véfitele v ptipade, Ze tieti osoba tispésné uplatni autorskopravni nebo jiny
narok plynouci z pravni vady poskytnutého Nepenézitého plnéni. V pfipad¢€, ze by narok tieti
osoby vznikly v souvislosti s plnénim Dluznika podle této Smlouvy, bez ohledu na jeho
opravnénost, vedl k docasnému ¢i trvalému soudnimu zakazu ¢i omezeni uZzivani jednoho ¢i
nekolika Trolejbustl, zavazuje se Dluznik zajistit ndhradni feSeni ve 1htit€ 60 kalendafnich dnt
a minimalizovat dopady takovéto situace, pfi¢emz soucasné nebudou dotceny ani naroky Véfitele
na nahradu Skody.

V ptipadg, ze plnéni dle této Smlouvy naplni znaky autorského dila ve smyslu zékona ¢. 121/2000
Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zékont
(autorsky zékon), ve znéni pozdé€jsich predpist (dale jen ,,autorsky zakon®), je k témto
vysledkim plnéni Dluznikem poskytovana licence za podminek sjednanych dale v této casti
Smlouvy.

Veéritel je opravnén veskeré vysledky ¢innosti Dluznika povazované za autorské dilo ve smyslu
autorského zakona (dale jen ,,autorska dila“) uzivat dle nize uvedenych podminek:

7.4.1  Vé¢fitel je opravnén od okamziku ucinnosti poskytnuti licence k autorskému dilu dle této
Smlouvy uzivat toto autorské dilo k jakémukoliv U¢elu a v rozsahu, v jakém uzna
za nezbytné, vhodné ¢i ptiméfené. Pro vylouceni pochybnosti to znamena, ze Véfitel je
opravnén uzivat autorské dilo v neomezeném mnozstevnim a uzemnim rozsahu,
a to vSemi v uvahu pfichazejicimi zplsoby a s Casovym rozsahem omezenym pouze
dobou trvani majetkovych autorskych prav k takovémuto autorskému dilu. Véfitel je bez
potieby jakéhokoliv dal$iho svoleni Dluznika opravnén udélit tfeti osobé podlicenci
k uziti autorského dila nebo svoje opravnéni k uziti autorského dila tfeti osobé€ postoupit.
Licence k autorskému dilu je poskytovana jako neomezena vyhradni. Véfitel neni
povinen licenci vyuzit.
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V ptipadé pocitacovych programi se licence vztahuje na autorské dilo ve strojovém
kédu, a to i na pripadné dalsi verze pocitacovych programii.

Dluznik touto Smlouvou poskytuje Veéfiteli licenci k autorskym diliim dle ¢1. 7.4.1
Smlouvy, pfi¢emz Gcinnost této licence nastava okamzikem pievzeti ¢asti Nepenézitého
plnéni, ktera pfislusné autorské dilo obsahuje, Vétitelem; do té doby je Véritel opravnén
autorské dilo uzit v rozsahu a zpiisobem nezbytnym k provedeni akceptace piislusné ¢asti
Nepenézitého plnéni.

Udéleni licence nelze ze strany Dluznika vypovédét a jeji G€innost trva i po skonceni
ucinnosti této Smlouvy, nedohodnou-li se Strany vyslovné jinak.

Dluznik je povinen postupovat tak, aby udéleni licence k autorskému dilu dle této
Smlouvy véetn¢€ opravnéni udelit podlicenci a souvisejicich opravnéni zabezpedil, a to
bez Gjmy na pravech tfetich osob.

Soucasti Trolejbusu muize byt tzv. proprietarni software (dale jen ,,proprietarni
software®), anebo tzv. open source software, u kterého Dluznik nemiize ud¢lit Vériteli
opravnéni dle této casti Smlouvy, nebo to po ném nelze spravedlivé pozadovat, pouze pii
splnéni nékteré z nasledujicich podminek:

(i) Jedna se o software renomovanych vyrobcl, jenz je na trhu bézné¢ dostupny,
tj. nabizeny na tzemi Ceské republiky alespofi tfemi na sobé& nezavislymi
a vzajemné nepropojenymi subjekty opravnénymi takovyto software upravovat,
a ktery je v dobé uzavieni této Smlouvy prokazatelné uzivan v produktivnim
prostiedi nejméné u deseti na sob€ nezavislych a vzajemné nepropojenych
subjekta.

(i) Jedna se o open source software, ktery je vefejnosti poskytovan zdarma, vCetné
detailn¢ komentovanych zdrojovych kodt, uplné uzivatelské, provozni a
administratorské dokumentace a prava software meénit.

(ili) Jedna se o software, u kter¢ho Dluznik poskytne s ohledem na jeho (i) marginalni
vyznam, (ii) nekomplikovanou propojitelnost €i (iii) oddélitelnost a nahraditelnost
pisemnou garanci, ze dal$i rozvoj aplikaéniho vybaveni tvoticiho soucast
Nepenézitého plnéni jinou osobou nez Dluznikem je mozné provadét bez toho,
aby tim byla dotena prava autord takovéhoto softwaru, nebot” nebude nutné
zasahovat do zdrojovych koédd takovéhoto softwaru anebo proto, Ze ptipadné
nahrazeni takovéhoto softwaru nebude predstavovat vyraznéjsi komplikaci a

naklad na stran€ Véfitele.

(iv) Jedna se o software, jehoz API (Application Programming Interface) pokryva
vSechny moduly a funkcionality software, je dobfe zdokumentovany, umoznuje
zapouzdieni software a jeho adaptaci v ramci ménicich se podminek IT prostredi
Véfitele bez nutnosti zasahu do zdrojovych kodl softwaru, a Dluznik poskytne
Veéftiteli pravo uzit toto rozhrani pro programovani aplikaci ve stejném rozsahu jako
software.

Pokud se bude jednat o proprietarni software Dluznika nebo tietich stran dle ¢l. 7.4.6
Smlouvy, na rozdil od licence ke zbyvajicim Castem Nepenézitého plnéni postaci,
aby udé€lena licence k takovému softwaru zahrnovala nevyhradni opravnéni uzit jej
jakymkoli zptisobem nejméné po dobu deklarované zivotnosti Trolejbusii ve smyslu ¢l.
8.7 Smlouvy na tzemi Ceské republiky a v mnoZstevnim rozsahu, ktery je nezbytny pro
pokryti potfeb Véfitele ke dni uzavieni této Smlouvy. V piipadé odstoupeni od této
Smlouvy se Dluznik zavazuje nabidnout Véfiteli pravo uzivat takovyto standardni SW v
rozsahu, v jakém je to nezbytné pro fadné uzivani casti Nepenézitého plnéni, ktera neni
odstoupenim dotcena. Tim neni dotéeno pravo Véfitele poridit standardni software i od
tfeti osoby bez ohledu na licence potfizené diive Dluznikem. V piipad¢ vyuziti tohoto
pfednostniho prava se Dluznik zavazuje, Ze pravo uzivat standardni SW dle tohoto
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ujednani Smlouvy nabidne Véfiteli za béznych trznich podminek a bude vychazet z
ucetni hodnoty licenci, které poridil.

7.4.8 Nelze-li to na Dluznikovi spravedlivé pozadovat a neni-li to v rozporu s ustanovenimi
této casti Smlouvy, nemusi byt Véfiteli k proprietarnimu softwaru poskytnuty zdrojové
kody a stejné tak nemusi byt Véfiteli poskytnuto pravo do proprietarniho softwaru
zasahovat, vzdy vS8ak musi byt pfeddna kompletni uzivatelskd, administratorskd a
provozni dokumentace.

7.4.9  Dluznik je povinen v Trolejbusech maximalné omezit vyuZiti takového proprietarniho
softwaru, ktery je co do licence omezen ve smyslu ¢l. 7.4.6 nebo ¢l. 7.4.7 Smlouvy.

7.4.10 Dluznik se zavazuje samostatné zdokumentovat veskeré vyuziti software v ramci
Nepenézitého plnéni a predlozit Véfiteli uceleny piehled software a vyuzitého
proprietarniho software, jeho licen¢nich podminek a alternativnich dodavatelt. Takovato
dokumentace musi dale obsahovat zejména detailni popis komunikace nebo ovladani
pouzitého software, oznaceni typu, verze, vyrobce software, ptivodni dokumentaci
vyrobee, pfenosové a komunikacni protokoly mezi jednotlivymi komponenty OIS a
specifikaci rozhrani a komunikacnich protokolil IT systému energetického managementu
vozidla. Dluznik je povinen na vyzadani Véfitele dokumentaci ve smyslu tohoto ujednani
Smlouvy aktualizovat, a to ve 1htit¢ 14 kalendainich dnti ode dne obdrzeni vyzvy Véritele
k takové aktualizaci.

7.4.11 Jestlize jsou s uzitim proprietarniho software ¢i jinych souvisejicich plnéni spojeny
jednorazové ¢i pravidelné poplatky, je Dluznik povinen v uhradit v§echny tyto poplatky
po dobu trvani deklarované Zivotnosti Trolejbusti ve smyslu ¢l. 8.7 Smlouvy.

Dokumentaci dle ¢l. 7.4.10 Smlouvy pieda Dluznik Véfiteli nejpozdéji v den podpisu
akceptacniho (pfedavaciho) protokolu.

Prava ziskana v ramci pInéni této Smlouvy piechazi i na pfipadného pravniho nastupce Véftitele.

Odmeéna za poskytnuti, zprostfedkovani nebo postoupeni licence k autorskym dilim dle této
Smlouvy je zahrnuta v hodnot¢é Nepenézitého plnéni.

ZARUKY

Kazdy z Trolejbustit bude Dluznikem piedan Véfiteli ve stavu odpovidajicim technické
specifikaci, ktera je pfilohou ¢. 1 Dohody o narovnani a piilohou ¢. 1 této Smlouvy, a v kvalité a
provedeni odpovidajicim platnym technickym normam a pravnim ptedpisim Ceské republiky a
Evropské unie. Soucésti dodavky kazdého Trolejbusu bude veskera dokumentace nezbytné pro
fadné uzivani a provoz na trolejbusové draze (zejm. veskeré prukazy zpusobilosti, revizni zpravy
a doklady o provedenych zkouskach); spolu s kazdym Trolejbusem je Dluznik povinen piedat
Veériteli Technické podklady uvedené v casti 11. ptilohy ¢. 7 této Smlouvy a nejpozdéji spolu
s prvnim Trolejbusem je DluZznik povinen ptedat véfiteli rozpis pravidelné udrzby véetné
polozkového materialu (,,Rozpis pravidelné adrzby*).

Dluznik odpovida za to, ze Trolejbusy budou zptisobilé pro pouziti odpovidajici obvyklému tcelu
a zachovaji si smluvené, jinak obvyklé vlastnosti.

Dluznik poskytuje zaruku, ze kazdy Trolejbus, jakoz i kazda jeho ¢ast, ma ke dni jeho akceptace
Véritelem vlastnosti stanovené touto Smlouvou, a je zpasobily k pouziti pro ucely stanovené
v této Smlouve nebo v souladu s touto Smlouvou, zejména tedy k provozu v systému meéstské
hromadné dopravy na Gizemi hl. mésta Prahy.

Dluznik poskytuje zaruku za to, ze zadny z Trolejbusti nema pravni vady a neni zatizen pravy
tietich osob, ktera by omezovala nebo znemoziovala jeho uziti Vétitelem v souladu se sjednanym
ucelem a podminkami této Smlouvy.

Dluznik poskytuje Véfiteli na kazdy z Trolejbusti zaruku za jakost. Zarucni doba kazdého
Trolejbusu (vyjma trakénich akumulatori) ¢ini 60 mésica.
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V ptipadg, ze v hnacim fetézci Trolejbusu jsou pouzity trakéni akumulatory, kondenzatory, ¢i jiné
zafizeni pro ukladani elektrické energie uréené pro vlastni pohon Trolejbusu (,,trakéni
akumulator*), poskytuje Dluznik zaruku za jakost téchto zafizeni po zaru¢ni dobu 60 mésicti
nebo do najeti 280.000 km, podle toho, ktera ze skutecnosti nastane diive. Po dobu trvani této
zaruky bude Trolejbus schopen dojet na trakéni akumuléator min. 12 km s pouzitim topeni nebo
klimatizace za jakychkoliv provoznich a klimatickych podminek v podminkach hl. m. Prahy
v souladu se Standardy kvality PID - Autobusy PID s dosahovanim maximalni povolené
rychlosti, plném obsazeni vozidla a zastavovani ve vSech zastavkach vcetné odbaveni cestujicich,
na ktizovatkach a ostatnich pfekazkach po dobu zivotnosti akumulatorti. Jizda bude probihat
v povoleném rozsahu urovné nabiti akumulétort, referen¢ni linka pro méfeni je linka ¢. 140
v trase Palmovka — Cakovice — Miskovice, pricemz méfeni bude zapocato v obratisti Palmovka a
povede souvisle po trase linky bez pfipojeni sbéract k troleji. Délka trasy linky tam a zpét je 23,35
km, jizdni doba tam a zp¢t je cca 60 min.

Dluznik poskytuje zaruku na dosazeni deklarované zivotnosti kazdého Trolejbusu v délce 180
mesicl. Deklarované zivotnosti neni dosazeno, pokud dojde ke vzniku destrukce (tzn. destrukce
unavove, destrukce dané nedostatenym dimenzovanim dilu nebo destrukce vlivem degradace
materialu jako napt. koroze nosnikii, starnuti apod.), poruseni nerozebiratelnych spoji ¢i vzniku
koroze, ktera zplsobi ztratu zasazeného materialu, ¢imz v ném vznikne otvor. Tato zaruka se
véetné podlahy. V pifipadé, Ze nebude dosazeno deklarované zivotnosti Trolejbusu bez
prokazané¢ho zavinéni Veéftitelem, ma Véfitel dle své volby pravo pozadovat na Dluznikovi
provedeni nezbytné opravy na naklady Dluznika, poskytnuti ndhradniho trolejbusu po dobu
opravy vadného Trolejbusu na néklady Dluznika, nebo vyménu Trolejbusu za bezvadny trolejbus.

Dluznik poskytuje zaruku na nahradni dily jim pouzité nebo dodané pro odstranéni vady
Trolejbusu, za jejiz odstranéni odpovida Dluznik v rdmci poskytnuté zaruky, po dobu shodnou
s trvanim zaruky za jakost Trolejbusu dle ¢l. 8.5 Smlouvy, v ostatnich pfipadech vzdy vSak
nejméne v délce 24 mesicti od okamziku piechodu vlastnického prava k dodanym nahradnim
dilim na Véfitele (vyjma trakénich akumulatord, jejichz zaruéni doba je specifikovana v ¢l. 8.6
Smlouvy a je platna i pro trakéni akumulatory dodané DluZznikem na zéklad¢ objednavky
Veéritele). Po montazi nového nadhradniho dilu na Trolejbus bude v dob€ trvani zaruky Trolejbusu
v pfipadé poruchy takovy dil reklamovan jako soucast Trolejbusu. Pokud zaruéni doba
nahradniho dilu pfesahne délku zarucni doby Trolejbusu, bude takovy nahradni dil reklamovan
jako samotny nahradni dil dodavateli tohoto dilu.

Zaruéni doba pocina bézet ode dne podpisu akceptacniho/predavaciho protokolu vztahujiciho se k
danému Trolejbusu Veéfitelem. Zaruéni doba nebézi po dobu, po kterou Véfitel nemize uzivat
Trolejbus pro jeho vady, za které odpovida Dluznik.

Veskeré vady, na které se vztahuje zaruka, je Vétitel povinen uplatnit u Dluznika pisemné (dale
jen ,reklamace®). Pisemné uplatnéni bude Véfitelem realizovano prostfednictvim vlastniho
Reklamaéniho protokolu, jehoz vzor je prilohou ¢. 8 této Smlouvy, zaslaného Dluznikovi
na predem definovanou e-mailovou adresu. Odstranéni opravnéné reklamované vady probéhne za
podminek stanovenych v priloze ¢. 7 této Smlouvy (Zajisténi provozuschopnosti Trolejbusii).

Pokud se na alespon dvou (2) Trolejbusech pievzatych Véfitelem vyskytne hromadna vada
v dobé€ 36 mésict ode dne protokolarniho pfevzeti (akceptace) posledniho z téchto Trolejbust
a uplatni-1i Véfitel reklamaci hromadné vady a prokaze vysSe uvedenou Cetnost vad, je Dluznik
povinen v piiméfené 1hite, nejpozdéji vsak do 90 kalendarnich dni ode dne reklamace hromadné
vady, navrhnout technické feSeni, které zabrani vyskytu dal§ich vad stejného druhu, a po
odsouhlaseni Véfitelem provést na vlastni naklady neprodlené€ na vSech dotcenych Trolejbusech
navrzenou Upravu, a to nejpozdéji do 180 kalendainich dnli od odsouhlaseni feSeni hromadné
vady V¢titelem. V pfipad€ postupného predavani Trolejbusti bude takova uprava na dosud
Véritelem nepievzatych Trolejbusech, pokud nedojde ke zméné pouzitého materialu ¢i samotné
konstrukce, provedena automaticky pied prevzetim takového Trolejbusu Véritelem. Hromadna
vada znamena vicero stejnych vad na vSech ¢i nékolika Trolejbusech prevzatych Véfitelem.
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Pokud Dluznik ve vyse uvedené lhut¢ ode dne reklamace hromadné vady oznami Véfiteli,
ze nema k dispozici vhodné technické feSeni hromadné vady a soucasné tato hromadna vada
neomezuje bézné a bezpecné provozovani Trolejbusii ¢i neomezuje délku jejich deklarované
zivotnosti, je Dluznik opravnén Véfiteli navrhnout misto vhodného technického fteseni
odpovidajici finan¢ni kompenzaci nakladi dopocitanych za dobu deklarované Zivotnosti kazdého
Trolejbusu, na némz se vyskytla hromadna vada. Strany mohou o vys$i takové financni
kompenzace jednat, ptiCemz akceptace vyse finanéni kompenzace je pln€ na uvazeni Véfitele.

V pripad¢, ze Dluznik dolozi, Ze reklamovana hromadna vada se muze vyskytnout pouze
u urcitych rozpoznatelnych soucasti, mize byt technické feseni k jejimu odstranéni omezeno
pouze na Trolejbusy, které vadnou soucast obsahuji, ovS§em pouze na zaklad¢ pisemného souhlasu
Véritele. Pokud nebude Dluznikem ptedlozeno vhodné technické feSeni k odstranéni hromadné
vady, ziistava vadny dil (rozpoznatelna soucast) v zaruce po celou dobu deklarované zivotnosti
dotéeného Trolejbusu, nebo mize Dluznik navrhnout vhodnou formu finanéni kompenzace
nakladi, dopocitanych za tuto dobu.

Pro zajisténi potfebné prihlednosti Cerpani nakladi na udrzbu a opravy, jakoz i pro ucely
ziskavani informaci z provozu potifebnych k dal§imu zdokonalovani konstrukce Trolejbust,
poskytne Véftitel Dluznikovi na jeho vyzadani, maximalné vSak jedenkrat béhem kalendéainiho
meésice, sestavy Cerpani nakladd na provadéné udrzby a opravy vsech ptrevzatych Trolejbust
v rozsahu odpovidajicim dolozeni zavazkli Véfitele viici Dluznikovi a umozni mu fyzickou
kontrolu kvality provadéné udrzby a oprav.

Dluznik nesmi za tc¢elem zprosténi se odpovédnosti za jakékoliv vady nafizovat Veéfiteli,
aby provadél jakoukoliv nestandardni pravidelnou tdrzbu, ktera neni v miste a case obvykla, a to
jak svym obsahem, tak i materidlovou a ¢asovou narocnosti. Ve stejném smyslu nesmi Dluznik
nafizovat Vé&fiteli v ramci stanoveni planu pravidelné Udrzby vyménu ¢i opravu rozsahlého
charakteru jakychkoliv dili, agregatd ¢i funkénich celkti Trolejbusu, jejichz vyména ¢i oprava
neni v misté a Case obvykla. V piipade pochybnosti o predepsani takové udrzby ze strany Véritele
musi Dluznik prokazatelné dolozit, Ze takovou udrzbu ptedepsal alespoil tfem dalSim
provozovateliim trolejbusti stejné kategorie, a to ve 1hité delsi nez 12 mésict pfed uzavienim této
Smlouvy.

Dluznik nesmi od okamziku uzavieni této Smlouvy az do uplynuti deklarované Zzivotnosti
Trolejbusti ménit rozsah predepsané planované udrzby takovym zpusobem, ktery by Véfiteli
zvysil materidlové ¢i personalni naklady na jeji provedeni. Tato zména je mozna pouze
s pisemnym souhlasem Véfitele, ktery méa vSak pravo ji odmitnout. Pokud je takova tdrzba
nezbytna pro zajisténi bezpe¢ného a bezporuchového provozu Trolejbusii a pro odvraceni vzniku
dalsich skod a eliminaci s tim souvisejicich naklad Véfitele, bude tato udrzba provadéna na
naklady Dluznika.

V ptipadé vyskytu pozarné€ nebezpecné zavady po dobu deklarované zivotnosti Trolejbusu, je
Dluznik povinen ji po pfijeti informace o takové zavadé¢ odstranit, a to nejpozdéji do 30 dni od
jejiho nahlaseni. V piipadé, Ze tak neucini, mize ji V¢éfitel, pokud je to technicky mozné
a nebudou ménény zakladni konstrukéni prvky Trolejbusu, odstranit na naklady Dluznika.
Dluznik bude provadét ptipadné zmeény a aktualizace SW nebo firmware nezbytného pro
plnohodnotnou funkci OIS (vyjma pozadavkli vznesenych V¢éfitelem), ptipadné zmény
obsluznych SW pro ptipravu, konverzi ¢i penosy dat, které nejsou vyvolany pozadavky Véfitele,
a to po celou dobu deklarované zivotnosti kazdého Trolejbusu pievzatého Véritelem.

OPRAVNENE 0SOBY

Kazda ze Stran jmenuje opravnénou osobu, popf. zastupce opravnéné osoby. Opravnéné osoby
budou =zastupovat danou Stranu ve smluvnich, obchodnich a technickych zalezitostech
souvisejicich s plnénim této Smlouvy. Pro vylouceni pochybnosti se Strany dohodly, Ze:

9.1.1 Smluvné povéiend osoba je opravnéna vést s druhou Stranou jednani obchodniho
charakteru a zejména zastupovat strany ve zménovém fizeni a piipravovat dodatky ke
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Smlouvé pro jejich pisemné schvaleni osobam opravnénym zavazovat strany (statutarnim
organtim) nebo jejich zplnomocnénym zastupctim.

9.1.2 Osoba opravnéna jednat ve vécech technickych piipravuje technické zadani, schvaluje
vystupy, podepisuje akceptaéni (pfedavaci) protokoly, rozhoduje a technicky zdivodiuje
dil¢i Glohy a zmény.

Jména opravnénych osob jsou uvedena v této Smlouvé a jejich role stanovi tato Smlouva, zejména
jeji Priloha ¢. 5.
Strany jsou opravnény zmeénit opravnéné osoby, jsou vSak povinny na takovou zménu druhou

Stranu pisemné upozornit. Zmocnéni zastupce opravnéné osoby musi byt pisemné s uvedenim
rozsahu zmocnéni.

Opravnéné osoby dle ¢l. 9.1 Smlouvy, nejsou-li statutarnim organem Strany, nejsou zmocnény ke
zmeéng této Smlouvy nebo jejiho pfedmétu, ke zruseni této Smlouvy ani k promijeni nebo
uznavani dluhd.

Pisemnost, ktera ma byt dle této Smlouvy doruc¢ena druhé Strané, musi byt dorucena bud’ osobng,
prostfednictvim drzitele postovni licence nebo elektronicky, a to vzdy alespoii opravnéné osobé.
V ptipadé, ze takova pisemnost miize mit piimy vliv na i€¢innost této Smlouvy, musi byt dorucena
bud’ osobné, nebo prostfednictvim drzitele posStovni licence do sidla druhé Strany zasilkou
dorucovanou do vlastnich rukou, a to vzdy osob¢ opravnéné dle zapisu v obchodnim rejstiiku za
pfislusnou Stranu jednat.

Opravnéné osoby mohou urcit kontaktni osoby, které budou zajistovat vzajemnou komunikaci
mezi Stranami, zejména ve vécech predani a prevzeti Trolejbust, vyfizovani reklamaci,
odstraiiovani vad a dalSich zalezitosti. Strany mohou kontaktni osoby kdykoliv zménit, a to
jednostrannym pisemnym oznamenim adresovanym druhé Stran€. Oznameni je vii€i druhé Strané
ucinné okamzikem, kdy ji bylo doruceno.

NAHRADA SKODY

Kazda ze Stran nese odpovédnost za zpiisobenou skodu v ramci platnych pravnich ptedpisi a této
Smlouvy. Ob& Strany se zavazuji k vyvinuti maximalniho usili k predchazeni $kodam
a k minimalizaci vzniklych Skod.

Dluznik odpovida Véfiteli za veskeré skody zplisobené porusSenim této Smlouvy ¢i povinnosti
ulozenych DluZznikovi dle piislusnych pravnich piedpist. Dluznik se zaroven zavazuje Véritele
odskodnit za jakékoliv Skody, které mu v dasledku poruseni povinnosti Dluznika vzniknou
v disledku pravomocného rozhodnuti soudu ¢i jiného statniho organu.

Zadna ze Stran neodpovida za $kodu, ktera vznikla v disledku vécné nespravného nebo jinak
chybného pokynu ¢i informace, které obdrzela od druhé Strany. V ptipadé, ze Veéfitel poskytl
Dluznikovi chybné pokyny ¢i informace a Dluznik s ohledem na svou povinnost poskytnout
Nepenézité plnéni nebo jeho ¢ast s odbornou pé¢i mohl a mél chybnost takového pokynu ¢i
informace zjistit, smi se ujednani uvedeného v ptedchozi vét¢ dovolavat pouze v pripad¢, Ze na
chybné zadani Véfitele pisemné upozornil a Véfitel trval na plivodnim zadéani.

Z4dna ze Stran neméd povinnost nahradit $kodu zptsobenou poruienim svych povinnosti
vyplyvajicich z této Smlouvy, branila-li ji v jejich splnéni nektera z ptekazek vylucujicich
povinnost k nahradé¢ skody ve smyslu § 2913 odst. 2 obcanského zakoniku.

Kazda ze Stran se zavazuje upozornit druhou Stranu bez zbyte¢ného odkladu na vzniklé okolnosti
vylucujici odpovédnost za fadné plnéni této Smlouvy. Strany se zavazuji k vyvinuti maximalniho
usili k odvraceni a prekonani okolnosti vylucujicich odpovédnost.

Piipadna nahrada $kody bude zaplacena v méné platné na izemi Ceské republiky, pfi¢emz pro
propocet na tuto ménu je rozhodny kurs Ceské narodni banky ke dni vzniku Skody.

Véritel je opravnén pozadovat nahradu Skody i v pfipadé, ze se jedna o poruSeni povinnosti,
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na kterou se vztahuje smluvni pokuta, a to v celém rozsahu.
Strany vyslovné vylucuji aplikaci § 2050 obcanského zdkoniku.

Ve¢ftitel je povinen uhradit Dluznikovi pouze Skody zptsobené Dluznikovi porusenim nékteré
z povinnosti stanovenych v této Smlouvé ve formé imyslného zavinéni a/nebo hrubé nedbalosti;
Dluznik se vzdava prava na nahradu skody zptisobenou neplatnosti této Smlouvy zapfi¢inéné
Veétitelem, nebyla-li tato Skoda zplisobena umysIné€ a/nebo z hrubé nedbalosti.

SMLUVNI POKUTY A VROK Z PRODLENI

Pokud Véfitel poskytne Dluznikovi lhiitu ke zjednani napravy dle ¢l. 16.3 Smlouvy, ma Véftitel
narok na uhradu smluvni pokuty ve vysi 0,1 % z hodnoty kazdého dotéené¢ho Trolejbusu uréené
Znaleckym posudkem dle ¢l. 2.1 Smlouvy denné¢, a to pocinaje dnem nésledujicim po nejzazsim
terminu pro pfedani a ptevzeti vSech Trolejbust dle ¢l. 3.1 Smlouvy, pfipadné prodlouzeném v
souladu s ¢l. 3.8 Smlouvy, az do dne akceptace dotéeného Trolejbusu Véfitelem. Smluvni pokuta
se neuplatni za dobu, po kterou byl Véfitel v prodleni s poskytnutim soucinnosti nezbytné pro
akcepta¢ni proceduru dotéeného Trolejbusu ve smyslu ¢l. ¢l. 3.8 Smlouvy. Dotcenym
Trolejbusem je minén kazdy Trolejbus, ktery bude Vétitelem akceptovan po uplynuti nejzazsiho
terminu pro predani a prevzeti vSech Trolejbust dle ¢l. 3.1 Smlouvy, pfipadné prodlouzeného v
souladu s ¢l. 3.8 Smlouvy.

V ptipade€, ze Dluznik porusi svoji povinnost odvézt Trolejbus, u né€jz nebyly odstranény vady
branici v akceptaci, z mista pfedani ve stanovené lhité v souladu s ¢l. 4.10 a4.11 Smlouvy, vznika
Vétiteli narok na uhradu smluvni pokuty ve vysi 10.000 K¢ za kazdy zapocaty kalendaini den
prodleni Dluznika se splnénim této povinnosti.

V ptipad€ nesplnéni povinnosti Dluznika dle ¢l. 6.4.1, 6.4.2, 6.4.6, 6.4.7, 6.4.8 a 6.4.9 Smlouvy
Dluznik uhradi Véfiteli smluvni pokutu ve vysi 20.000 K¢ za kazdy jednotlivy piipad poruseni
povinnosti.

V pripad¢, ze Dluznik neud€li ¢i nezajisti udéleni licence nebo podlicence Véfiteli k autorskym
dilim ve smyslu ¢asti 7. této Smlouvy, vznika Véfiteli narok na uhradu smluvni pokuty ve vysi
standardni trzni ceny za ud¢leni takové licence k ptislusnému autorskému dilu.

V ptipad¢ prodleni Dluznika se splnénim povinnosti dle ¢l. 8.11 Smlouvy navrhnout technické
feSeni hromadné vady ¢i odpovidajici finanéni kompenzaci do 90 kalendafnich dni ode dne
uplatnéni reklamace hromadné vady Véfitelem, vznika Véfiteli narok na smluvni pokutu ve vysi
0,01 % z hodnoty kazdé¢ho Trolejbusu dotcen¢ho piislusnou hromadnou vadou za kazdy den
prodleni. Kromé¢ toho je v takovém piipad¢ Véfitel opravnén pozadovat po Dluznikovi tthradu
vSech dalsich nakladd spojenych s vyskytem vady (napf. ptistavovani Trolejbusi do opravny,
vymeny trolejbust na lince, odtahy nepojizdnych Trolejbust apod.).

V ptipadé prodleni Dluznika se splnénim povinnosti dle ¢l. 8.11 Smlouvy odstranit do 180
kalendafnich dnti ode dne odsouhlaseni technického feSeni hromadné vady Véfitelem tuto vadu na
vSech Trolejbusech dotéenych piislusnou hromadnou vadou, vznika Veértiteli narok na smluvni
pokutu ve vysi 0,01 % z hodnoty kazdého Trolejbusu doteného ptislusnou hromadnou vadou za
kazdy den prodleni. Tato pokuta nebude uplatnéna za kazdy den, kdy Dluznik prokazatelné
nemohl odstranit hromadnou vadu z ddvodu pifekazek na strané Véfitele. V piipadé, ze
hromadnou vadu odstraiuje Véfitel svymi kapacitami, bude pfedem sjednan termin dokonceni,
véetné zavazki Dluznika k poskytnuti nezbytné technické soucinnosti (technické instrukce,
schémata, praktické ukazky apod.) a pfipadnym dodavkam potfebného materialu k odstranéni
hromadné vady. Pokud sjednany termin pfesahuje danou lhttu pro uplatnéni pokuty, neni to
chapano jako prekazka na strané Veétitele. Pokuta bude také uplatnéna v piipadé€, Ze sjednany
termin nebude V¢éfitelem prokazatelné dodrzen z divodu neplnéni zadvazkl ze strany Dluznika;

V piipad¢ prodleni Dluznika s odstranénim pozarné nebezpecné zavady (¢l. 8.16 Smlouvy),
vznika V¢fiteli narok na smluvni pokutu ve vysi 0,01 % z hodnoty kazdého Trolejbusu dotéeného
prislusnou pozarn¢ nebezpecnou vadou za kazdy den prodleni. Kromé¢ toho je v takovém piipadé
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Vétitel opravnén pozadovat po Dluznikovi tthradu vSech dalSich nakladt spojenych s vyskytem
vady (napf. pfistavovani Trolejbusi do opravny, vymeény trolejbusti na lince, odtahy nepojizdnych
Trolejbusti apod.).

11.8 'V pripadé nedodani ptedepsaného specialniho servisni naradi, diagnostického hardware (HW) a
software (SW) k Trolejbusim dle ¢l. 13.2 Smlouvy, uhradi Dluznik Véfiteli jednorazovou
smluvni pokutu ve vysi 1.000.000 K¢&. V pfipadé uplatnéni smluvni pokuty dle tohoto ujednani je
soucasné vylou¢en vznik jakéhokoliv naroku dle ¢1. 11.1011.9 Smlouvy.

11.9 V ptipadé nedodani novych trakénich akumulatorti dle ¢l. 13.2 této Smlouvy, uhradi Dluznik
Veériteli smluvni pokutu ve vysi 1.000.000 K¢ za kazdy nedodany akumulator. V piipade
uplatnéni smluvni pokuty dle tohoto ujednani je soucasné vyloucen vznik jakéhokoliv naroku dle
¢l. 11.10 Smlouvy.

11.10 V ptipadé prodleni Dluznika se zaji§ténim moznosti pofizeni predepsaného specialniho servisni
naradi, diagnostického hardware (HW) a software (SW) k Trolejbusiim nebo novych trakénich
akumulatort dle ¢l. 13.2 Smlouvy, uhradi Dluznik Véfiteli smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z ceny
predmétu bez DPH, a to za kazdy i zapocaty kalendaini den a piipad prodleni.

11.11 V ptipadé poruseni zakazu postoupeni pohledavky Dluznikem bez souhlasu Vétitele dle ¢l1. 18.2
této Smlouvy je Vétitel opravnén pozadovat na Dluznikovi uhrazeni smluvni pokuty ve vysi 30 %
nominalni vyse postoupné pohledavky.

11.12 V ptipad¢ poruseni zdkazu zastaveni pohledavky Dluznikem bez souhlasu Véftitele dle ¢l. 18.3
této Smlouvy je Vértitel opravnén pozadovat na Dluznikovi uhrazeni smluvni pokuty ve vysi 30 %
nominalni vyse zastavené pohledavky.

11.13 V pfipad¢ nesplnéni zavazkt Dluznika k zajisténi provozuschopnosti Trolejbust uvedenych
v priloze ¢. 7 Smlouvy se uplatni smluvni pokuty uvedené v ptiloze ¢. 7 Smlouvy.

11.14 V ptipadé prodleni Dluznika s thradou smluvni pokuty, je Véfitel opravnén uctovat trok
z prodleni ve vysi dvou setin procenta (0,02 %) z dluzné ¢astky bez DPH za kazdy i zapocaty
kalendaini den prodleni. Urok z prodleni za prodleni s uhradou faktur (datiovych dokladii)
vystavenych na zaklad¢ ptilohy ¢. 7 Smlouvy je upraven v pfiloze ¢. 7 Smlouvy.

11.15 Smluvni pokuty a/nebo troky z prodleni jsou splatné 30. kalendaini den ode dne vystaveni faktury
(ktera je povazovana za pisemnou vyzvu opravnéné Strany k tthrad€) povinnou Stranou, neni-li ve
vyzvé uvedena lhita delsi. Opravnéna Strana je povinna odeslat fakturu povinné Strané
nejpozdeji nasledujici pracovni den po jejim vystaveni; v pfipad€ poruseni této povinnosti se lhiita
splatnosti dotéené faktury prodluzuje o dobu odpovidajici prodleni opravnéné Strany s odeslanim
faktury (vCetné dne jejiho odeslani).

11.16 Zapocteni je mozné pouze pisemnou dohodou Stran; zapocCteni jednostrannym prohlaSenim
Vétitele nebo Dluznika je vylouceno.

11.17 Zaplaceni jakékoliv sjednané smluvni pokuty nevylucuje narok opravnéné Strany na nahradu
Skody ¢i Gjmy, ani nezbavuje povinnou Stranu povinnosti splnit jeji zavazky.
12. VYLUKY Z ODPOVEDNOSTI DLUZNIKA

12.1 Dluznik bude zbaven jakychkoliv zavazkt plynoucich z poskytnutych zaruk, pokud zavada nebo
jakakoliv dalsi skoda, ktera by jinak byla zahrnuta v nékteré ze zaruk, vznikla z divoda, které
nelze rozumné pficist k tizi Dluznika, tedy zejména:
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(1)  Gmyslnym nebo netmyslnym poskozenim Trolejbusu tieti stranou,
(ii))  dopravni nehodou, pokud tato nevznikla v souvislosti s vadou podléhajici nékteré ze zaruk,

(iii)) chybnym jednanim personalu V¢éfitele (napt. nedostatecna oprava, véas neprovedena nebo
chybné provedena udrzba, uzivani Trolejbusu v rozporu s ndvodem k obsluze). Rozsah
Dluznikem ptedepsané udrzby je dan Navodem k obsluze a udrzbé vozidla, ktery Dluznik
doda Vériteli soucasné s ptedanim prvniho Trolejbusu k zahajeni akceptacni procedury.
Rozsah udrzby predepsany touto dokumentaci nesmi byt v rozporu s¢l. 8.14 a 8.15
Smlouvy.

(iv) pouzitim neorigindlniho, pfipadné¢ Dluznikem neschvaleného nahradniho dilu nebo
neodpovidajicich provoznich hmot, pokud bylo pfi¢inou vzniku zavady nebo Skody;
Originalnimi nahradnimi dily se pfitom rozumi pouze takové nahradni dily, které maji
stejnou kvalitu jako komponenty pouzité pro montaz Trolejbusu a které jsou vyrobeny
podle specifikaci a vyrobnich norem stanovenych vyrobcem Trolejbusu pro vyrobu
komponentli nebo nahradnich dili pro doty¢ny Trolejbus. Zahrnuty jsou nahradni dily,
které jsou vyrabény na stejné vyrobni lince jako tyto komponenty. Za originalni ndhradni
dily jsou povazovany také veskeré dily, které byly Véfiteli prokazatelné dodané
Dluznikem. Pokud neni prokazan opak, pfedpoklada se, ze ndhradni dily jsou origindlnimi
nadhradnimi dily, pokud vyrobce dilli potvrdi, Ze nahradni dily odpovidaji kvalité
komponenti pouzivanych pro montdz doty¢ného Trolejbusu a byly vyrobeny podle
specifikaci a vyrobnich norem vyrobce Trolejbusu,

(v)  upravami konstrukce Trolejbusu provedenymi Vétitelem bez souhlasu Dluznika,

(vi) poskozenim pneumatik, pokud toto poskozeni nebylo zplsobeno vadou Trolejbusu,
za kterou Dluznik odpovida,

(vil) vySsi moci,
(viii) pouzitim Trolejbust v jinych podminkach nebo k jinym tcelim nez je sjednano v této
Smlouve,

(ix) opotifebenim potahil sedadel, pokud neni zptisobeno vadnou konstrukci nebo materialem.

Ze zaruk jsou dale vylouceny tyto soucasti podléhajici béznému opotiebeni, a to: brzdové
oblozeni a kotouce, pokud jejich Zivotnost neklesne pod obvyklé hodnoty, tj. 50.000 km u
brzdového oblozeni a 100.000 km u brzdovych kotoucti, béhoun pneumatik, bfity stéracii celniho
skla a bézné vymeénitelné zarovky (nikoliv svételné LED zdroje a podsviceni ruznych spinacu a
pristroji, které neni vyrobné koncipované pro snadnou vymeénu).

Obecneé plati, ze jakékoliv naroky plynouci z nékteré z poskytnutych zaruk, uplatnéné Veritelem
vuci Dluznikovi, povazuji obé Strany za opravnéné a platné, pokud Dluznik neprokaze jejich
neopravnénost. Véfitel se zavazuje poskytovat Dluznikovi potfebnou souéinnost pii ziskavani
podkladl pro posouzeni opravnénosti naroki uplatnénych Véritelem.

ZAJISTENI PROVOZUSCHOPNOSTI TROLEIJBUSU

Dluznik se zavazuje zajistit provozuschopnost Trolejbusti za podminek uvedenych v této
Smlouvé a v piiloze ¢. 7 Smlouvy (Zajisténi provozuschopnosti Trolejbust).

Dluznik se dale zavazuje zajistit Véfiteli moznost potizeni predepsaného specialniho servisniho
naradi ¢i diagnostického hardware (HW) a software (SW) pro provadéni pravidelné udrzby a
oprav Trolejbusti a moznost dodani novych trakénich akumulatorti po dobu trvani deklarované
zivotnosti Trolejbusi, a to ve 1hité do 60 kalendainich dnti od doruéeni pisemné vyzvy Véfitele.

DUVERNE INFORMACE

Zadna ze Stran nesmi poskytnout jakékoliv tieti strané jakékoliv informace o této Smlouvé,
o jejich podminkach a jednanich s ni spojenych (,,Davérné informace®), které se tykaji druhé
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Strany, bez ptedchoziho pisemného souhlasu druhé Strany, s vyjimkou (i) svych poradcti
vazanych povinnosti mlcenlivosti ve stejném rozsahu jako Strany, (ii) pfislusnych statnich
a jinych spravnich ufada a soudt, pokud jsou Strany povinny podle obecné zadvaznych piedpist
jim tyto informace poskytnout nebo za Gc¢elem uplatnéni ¢i ochrany svych prav a opravnénych
zajmi nebo (iii) informaci, které jsou nebo se stanou vetejné dostupnymi jinak nez porusenim této
Smlouvy.

Za poruseni povinnosti neposkytnout Duvérné informace tieti stran¢ se nepovazuje poskytnuti
informaci o obsahu této Smlouvy a jejich pfiloh, které je nezbytné k fadnému plnéni zavazkt
Strany z této Smlouvy.

ZMENY SMLOUVY

Tato Smlouva muze byt ménéna pouze pisemné, a to Cislovanymi dodatky, které musi byt
podepsany Stranami. Pisemna forma se vyzaduje také pro jakékoliv jednani Stran sméfujici ke
zruseni ¢i zaniku ucinnosti této Smlouvy.

Pisemny Dodatek neni vyzadovan u zmén této Smlouvy administrativniho nebo technického
charakteru, jako napiiklad zména obchodni firmy nékteré ze Stran, zména zastupcti nékteré ze
Stran, nebo bankovniho spojeni. Tyto zmény nabyvaji ucinnosti jednostrannym pisemnym
oznamenim prokazatelné doruc¢enym druhé Strané.

Strany vylucuji pro tcely této Smlouvy uzavieni Smlouvy / uzavieni dodatku k této Smlouvé
v disledku pfijeti nabidky jedné Strany druhou Stranou s jakymikoli (i nepodstatnymi)
odchylkami ¢i dodatky.

UKONCENI SMLOUVY

Tuto Smlouvu Ize ukoncit dohodou Stran, jejiz soucasti je i vyporadani vzajemnych zavazkl a
pohledavek.

Z4dné ze Stran neni opravnéna tuto Smlouvu vypoveédét.

V¢titel je opravnén od Smlouvy odstoupit v rozsahu celého plnéni, pokud ke dni, ktery je v této
Smlouveé uveden jako nejzazsi termin pro predani a prevzeti vSech Trolejbusi, piipadné
prodlouzeném v souladu s ¢l. 3.8 Smlouvy, nebude ukoncena akceptacni procedura alespoil u
dvou (2) Trolejbusti a Dluznik nezjedna napravu ani v dodate¢né hiité, o kterou Dluznik pisemné
pozada Véfitele nejpozdéji 31. 3. 2026, pricemz tato lhlita nesmi byt delsi nez 30 kalendainich dnt
od doruceni vyjadieni Véfitele k takové zadosti Dluznikovi. Véfitel je opravnén pozadovat po
Dluznikovi smluvni pokutu dle ¢l. 11.1 Smlouvy.

V¢titel je dale opravnén bez jakychkoliv sankci odstoupit od této Smlouvy, pokud:

16.4.1 bylo pfisluSnym orgdnem vydano pravomocné rozhodnuti zakazujici plnéni této
Smlouvy;

16.4.2 Dluznik pozbyde jakékoliv opravnéni vyzadované pravnimi pfedpisy pro plnéni jeho
zavazkl z této Smlouvy;

16.4.3 na majetek Dluznika je prohlaSen konkurs nebo Dluznik sdm podé dluznicky névrh na
zahajeni insolvencniho fizeni;

16.4.4 Dluznik je zruSen bez nastupnické pravnické osoby;

16.4.5 Dluznik vstoupi do likvidace, je na n¢j uvalena nucena sprava, nebo uplatnén zajist'ovaci
prostiedek postihujici podstatnou ¢ast majetku Dluznika;

16.4.6 Dluznik porusi zakaz postoupeni pohledavky bez souhlasu Véfitele dle ¢l. 18.2 této
Smlouvy nebo zakaz zastavit pohledavku bez souhlasu Véfitele dle ¢l1. 18.3 této Smlouvy;
v tomto piipad¢ mtze Vétitel od Smlouvy odstoupit pouze s ucinky ohledné dosud
nesplnéné casti Nepenézitého plnéni.
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Dluznik je opravnén bez jakychkoliv sankci odstoupit od této Smlouvy, pokud V¢titel bude
zrusen bez nastupnické pravnické osoby.

Neni-li ve Smlouvé uvedeno jinak, odstoupenim zanikaji ke dni odstoupeni prava a povinnosti
Stran z této Smlouvy jen ohledné dosud nesplnéné ¢asti Nepenézitého plnéni.

Ucinky odstoupeni od Smlouvy nastavaji dnem doruceni pisemného oznameni o odstoupeni
druhé Strané.

Dluznik ma v pfipad¢ vraceni Trolejbust Véritelem v souvislosti s odstoupenim od Smlouvy vici
Vériteli narok na thradu pomérné casti hodnoty vraceného Trolejbusu stanovené dle ¢asti 2
Smlouvy v zavislosti na jeho skutecném opotiebeni.

Ukoncenim ucinnosti této Smlouvy nejsou dotcena ustanoveni této Smlouvy tykajici se licenci,
zaruk, narokd z odpovédnosti za vady, narokl z odpoveédnosti za Skodu ¢i ujmu a narokl ze
smluvnich pokut, ustanoveni o ochrané¢ informaci, ani dal$i ustanoveni a naroky, z jejichz povahy
vyplyva, ze maji trvat i po zaniku ucinnosti této Smlouvy.

PLATNOST A UCINNOST

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu posledni Stranou a u¢innosti nabyva dnem
jejiho uvetejnéni v registru smluv v souladu se zakonem ¢. 340/2015 Sb., o registru smluv,
ve znéni pozdégjSich predpist.

Veéftitel se zavazuje zajistit uvefejnéni Smlouvy jejim zaslanim spravci registru smluv nejpozdéji
do tficeti (30) dnti ode dne, jimz nabyla platnosti.

POSTOUPENI PRAV

Z4dna ze Stran neni opravnéna postoupit tuto Smlouvu jako celek ani jednotliva prava a zavazky
¢i pohledavky z ni vyplyvajici na tieti osobu bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Strany.

Nelze postoupit pohledavku, kterou ma Dluznik za Véfitelem z titulu této Smlouvy, bez
piedchoziho pisemného souhlasu Véfitele. Postoupeni pohledavky v rozporu s timto ujednanim je
neplatné. Toto omezeni plati i po skonceni doby trvani této Smlouvy.

Dluznik neni opravnén zastavit pohledavku za Véritelem vzniklou z této Smlouvy bez
predchoziho pisemného souhlasu Véfitele. Toto omezeni plati i po skonceni doby trvani této
Smlouvy.

ZAVERECNA UJEDNANIi

Tato Smlouva a veskeré dodatky k ni, jakoZ i jejich vyklad, se fidi pravnim fadem Ceské
republiky.

Veskeré soudni spory vzniklé z této Smlouvy budou ve smyslu ustanoveni § 89a zikona
¢. 99/1963 Sb., obCansky soudni tad, ve znéni pozdéjsich predpisti, rozhodovany soudem mistné
pfislusnym podle sidla Véfritele.

Ob¢ Strany na sebe piebiraji nebezpeci zmény okolnosti ve smyslu § 1765 odst. 2 ob¢anského
zakoniku.

Bude-li jakékoliv ujednani této Smlouvy shledano piislusnym soudem nebo jinym organem
zdanlivym, neplatnym ¢i nevymahatelnym, bude takové ujednéni povazovano za vypusténé ze
Smlouvy, aniz by byla dotéena platnost a ucinnost ostatniho obsahu Smlouvy, pokud lze
predpokladat, ze by Strany tuto Smlouvu uzaviely i bez takového ujednani, pokud by zdanlivost,
neplatnost nebo nevymahatelnost rozpoznaly vcas (oddélitelné ujednani). Strany v takovém
pripadé bez zbytecného odkladu uzaviou takové dodatky k této Smlouve, které umozni dosazeni
vysledku stejného, a pokud to neni mozné, pak co nejblizsiho tomu, jakého mélo byt dosazeno
zdanlivym, neplatnym, nebo nevymahatelnym ujednanim.

Tato Smlouva je vyhotovena a podepsana ve dvou (2) shodnych vyhotovenich s platnosti
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originalu, kdy kazda Strana obdrzi jedno (1) vyhotoveni.

19.6 Nedilnou souc¢ist Smlouvy tvori tyto prilohy:

Piiloha ¢. 1:

Priloha ¢. 2:

Piiloha ¢&. 3:

Piiloha ¢&. 4:

Piiloha ¢&. 5:

Priloha ¢. 6:

Ptiloha ¢. 7

Piiloha ¢. 8

Technicka specifikace Trolejbust

Technicka specifikace OIS

Technicky popis Trolejbusi

Specifikace sady hardware a software pro diagnostiku
zavad Trolejbust a jejich ¢asti vcetné specifikace
jejich ceny

Opravnéné osoby

Standardy kvality Prazské integrované dopravy, cast
Autobusy PID

Zajisténi provozuschopnosti Trolejbust

Vzor reklamacniho protokolu

Strany timto vyslovné prohlasuji, Ze si tuto Smlouvu pied jejim podpisem piecetly, Ze byla
uzaviena po vzajemném projednani a Ze vyjadi'uje jejich pravou a svobodnou viili, na dikaz

¢ehoz pripojuji niZe své podpisy.

Véritel:

Dluznik:

Dopravni podnik hl. m. Prahy, akciova spoleénost SOR Libchavy spol. s r.o.

Misto: Praha

Datum:

Misto: Libchavy

Datum:

Jméno: Ing. Ladislav Urbanek

Funkce: predseda ptedstavenstva

Jméno: Viktor Havelec

Funkce: jednatel typu B

Jméno: Ing. Jan Surovsky, Ph.D.

Funkce: mistoptedseda predstavenstva

Jméno: Vitézslav Tymr

Funkce: jednatel typu B
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	Smlouva o podmínkách předání a převzetí a zajištění provozuschopnosti nepeněžitého plnění
	Smlouva o podmínkách poskytnutí nepenežitého plnění a zajištění provozuschopnosti Trolejbusů
	1. Předmět smlouvy
	1.1 Předmětem Smlouvy je vymezení podmínek poskytnutí Nepeněžitého plnění Dlužníkem, tedy podmínek předání a převzetí maximálně čtyř (4) ks standardních městských nízkopodlažních trolejbusů SOR TNS 12, VIN: TK9S2TXXHPLSL5066, TK9S2TXXHPLSL5067, TK9S2TXXHPLSL5068 a TK9S2TXXHPLSL5069 v konfiguraci dle technické specifikace uvedené v příloze č. 1 Dohody o narovnání a příloze č. 1 této Smlouvy (dále společně „Trolejbusy“, jednotlivě „Trolejbus“) a souvisejících práv a závazků Stran, záruk Dlužníka za jakost Trolejbusů a závazků Dlužníka k zajištění provozuschopnosti Trolejbusů.
	1.2 Nepeněžité plnění musí být Dlužníkem poskytnuto v kvalitě a provedení odpovídajícím platným technickým normám a právním předpisům České republiky a Evropské unie.

	2. Hodnota Nepeněžitého plnění
	2.1 Hodnota Nepeněžitého plnění byla určena Znaleckým posudkem č. 037336/2025 který zpracoval Ing. Vladimír Les, IČO: 67111548, znalec v oboru doprava (doprava městská – příčiny dopravních nehod, doprava silniční – příčiny dopravních nehod), ekonomika (ceny a odhady motorových vozidel stroje a zařízení) a strojírenství (strojírenství všeobecné posuzování technického stavu motorových vozidel, strojů a zařízení („Znalecký posudek“). Celková hodnota Nepeněžitého plnění byla Znaleckým posudkem stanovena na částku 50.854.772 Kč (slovy: padesát milionů osm set padesát čtyři tisíc sedm set sedmdesát dva korun českých); z čehož na jeden Trolejbus dle Znaleckého posudku připadá částka 12.713.693 Kč (slovy: dvanáct milionů sedm set třináct tisíc šest set devadesát tři korun českých).

	3. Doba a místo předání a převzetí Trolejbusů
	3.1 Dlužník se zavazuje předat Věřiteli všechny Trolejbusy tak, aby mohly být Věřitelem převzaty nejpozději dne 31. 3. 2026.
	3.2 Dlužník je oprávněn předávat Věřiteli jednotlivé Trolejbusy i postupně a Věřitel je povinen je při splnění podmínek této Smlouvy postupně přebírat; tím není dotčen nejzazší termín pro předání a převzetí všech Trolejbusů uvedený v této Smlouvě.
	3.3 Po uplynutí nejzazšího termínu pro předání a převzetí všech Trolejbusů uvedeného v této Smlouvě, případně termínu prodlouženého z důvodu nesoučinnosti Věřitele při akceptační proceduře dle čl. 3.8 Smlouvy, není Věřitel povinen převzít žádný dosud nepřevzatý Trolejbus, ledaže Dlužníkovi poskytl dodatečnou lhůtu dle čl. 16.3 Smlouvy. Pokud Věřitel poskytl Dlužníkovi dodatečnou lhůtu dle čl. 16.3 Smlouvy, není povinen po jejím uplynutí převzít žádný dosud nepřevzatý Trolejbus.
	3.4 Dlužník se zavazuje informovat Věřitele vždy nejméně 15 pracovních dní předem o datu, kdy bude jeden či několik Trolejbusů připraven/připraveny k předání a převzetí.
	3.5 Místem předání a převzetí Trolejbusů bude území hl. m. Prahy, přičemž konkrétní místo předání a převzetí Věřitel oznámí Dlužníkovi do pěti (5) pracovních dnů ode dne obdržení informace Dlužníka o připravenosti jednoho či několika Trolejbusů k předání a převzetí. Dlužník je povinen zajistit dopravu každého Trolejbusu do místa jeho předání Věřiteli.
	3.6 Trolejbus je považován za řádně předaný Dlužníkem a převzatý Věřitelem jako část Nepeněžitého plnění na nároky Věřitele vyplývající z Dohody o narovnání okamžikem jeho písemné akceptace Věřitelem (podpisem akceptačního/předávacího protokolu) dle části 4. Smlouvy. Písemná akceptace nemůže předcházet fyzickému předání Trolejbusu Věřiteli.
	3.7 Doba trvání akceptačních procedur, včetně jejich opakování, a případného odstraňování vad Trolejbusů v rámci akceptačních procedur dle této Smlouvy nemá vliv na nejzazší termín pro předání a převzetí všech Trolejbusů uvedený v této Smlouvě. Akceptační procedura musí být zahájena v dostatečném předstihu tak, aby byl dodržen nejzazší termín pro předání a převzetí všech Trolejbusů uvedený v této Smlouvě.
	3.8 Nebude-li akceptační procedura jednoho či několika Trolejbusů, které byly Dlužníkem řádně připraveny k předání a převzetí, ukončena před uplynutím nejzazšího termínu pro předání a převzetí všech Trolejbusů uvedeného v této Smlouvě z důvodu neposkytnutí součinnosti ze strany Věřitele, nejzazší termín pro předání a převzetí všech Trolejbusů se prodlužuje o dobu, po kterou Věřitel prokazatelně neposkytoval nezbytnou součinnost k předání a převzetí dotčeného Trolejbusu či Trolejbusů.
	3.9 Neposkytnutí součinnosti Věřitelem musí být dokladováno písemným oznámením Dlužníka doručeným Věřiteli. Takové oznámení musí přesně popsat součinnost, které se Dlužník domáhá, a zdůvodnit, proč brání řádnému plnění Dlužníka. V případě, že se Dlužník domáhá součinnosti Věřitele, která není nezbytně nutná k řádnému plnění Dlužníka dle této Smlouvy, nejzazší termín pro předání a převzetí všech Trolejbusů uvedený v této Smlouvě zůstává nedotčen.

	4. Akceptace
	4.1 Každý jednotlivý Trolejbus bude Věřitelem akceptován a převzat na základě akceptační procedury (technické přejímky).
	4.2 Akceptační procedura zahrnuje ověření, zda Dlužníkem předaný Trolejbus odpovídá konfiguraci dle technické specifikace uvedené v příloze č. 1 Dohody o narovnání a příloze č. 1 této Smlouvy, a to porovnáním skutečných vlastností Trolejbusu s touto specifikací.
	4.3 Dlužník je povinen pro realizaci akceptační procedury předložit doklady o plnění Standardů kvality Pražské integrované dopravy, části Autobusy PID (autorizace, certifikace, resp. schválení) vydávané organizací ROPID, jež jsou přílohou č. 6 této Smlouvy.
	4.4 Součástí akceptační procedury může být na vyžádání Věřitele jízdní zkouška.
	4.5 Strany se zavazují poskytnout si nezbytnou vzájemnou součinnost, aby akceptační procedura mohla být zahájena v dostatečném časovém předstihu tak, aby byl dodržen nejzazší termín předání a převzetí všech Trolejbusů stanovený touto Smlouvou.
	4.6 Dlužník bere na vědomí, že předání a převzetí jednoho nebo několika Trolejbusů může být realizováno pouze v pracovní dny od 7:00 do 15:00 hodin.
	4.7 Věřitel se zavazuje provést akceptační proceduru každého jednotlivého Trolejbusu ve lhůtě pěti (5) pracovních dnů ode dne fyzického předání daného Trolejbusu Dlužníkem k akceptační proceduře.
	4.8 Na základě provedené akceptační procedury bude Trolejbus Věřitelem akceptován, jestliže naplňuje všechny požadavky Věřitele vyplývající z Dohody o narovnání a této Smlouvy, včetně jejich příloh.
	4.9 Pokud Věřitel vytkne Dlužníkovi vady Trolejbusu bránící jeho akceptaci, je Dlužník povinen tyto vady odstranit do pěti (5) pracovních dnů ode dne, kdy mu byly tyto vytknuty Věřitelem, a předat Trolejbus Věřiteli k opětovné akceptaci. Akceptační procedura se může opakovat maximálně dvakrát.
	4.10 Pokud ani po druhém pokusu o opětovnou akceptaci dotčený Trolejbus nesplní veškeré požadavky Věřitele vyplývající z Dohody o narovnání a této Smlouvy, včetně jejich příloh, je Dlužník oprávněn předložit dotčený Trolejbus k akceptaci po úspěšné akceptaci všech ostatních Trolejbusů. Momentálně neakceptovaný Trolejbus je Dlužník povinen odvézt z místa předání do tří (3) pracovních dnů ode dne, kdy mu bylo Věřitelem oznámeno, že tento Trolejbus odmítá převzít.
	4.11 Dlužník je oprávněn odstranit vady každého jednotlivého Trolejbusu bránící jeho akceptaci v místě předání do tří (3) pracovních dnů ode dne, kdy mu byly tyto vady vytknuty Věřitelem v rámci akceptační procedury. Jestliže po uplynutí této lhůty nebude Trolejbus způsobilý k opětovné akceptační proceduře, je Dlužník povinen jej z místa předání odvézt a provést odstranění vad bránících jeho akceptaci mimo místo předání.
	4.12 Formálním výstupem každé řádně dokončené akceptační procedury je písemný akceptační (předávací) protokol podepsaný oprávněným zástupcem Věřitele.
	4.13 Pouhé fyzické převzetí jednotlivého Trolejbusu Věřitelem se nepovažuje za jeho akceptaci.
	4.14 Veškeré klíčové úkony každé neúspěšné akceptační procedury (oznámení vad a nedostatků zjištěných Věřitelem, informace Dlužníka o jejich odstranění, apod.) si budou zástupci Stran sdělovat formou e-mailové zprávy.
	4.15 Každá Strana nese náklady akceptační procedury, které jí vznikly.

	5. Nabývání vlastnictví
	5.1 Věřitel nabývá vlastnictví k jednotlivému Trolejbusu okamžikem podpisu akceptačního (předávacího) protokolu, jímž daný Trolejbus přebírá dle části 4. této Smlouvy osobou oprávněnou k podpisu jménem Věřitele ve věcech technických uvedenou v Příloze č. 5 této Smlouvy.
	5.2 Nebezpečí škody na každém jednotlivém Trolejbusu přechází na Věřitele okamžikem podpisu akceptačního (předávacího) protokolu, jímž daný Trolejbus přebírá.

	6. Práva a povinnosti Stran
	6.1 Strany se zavazují si vzájemně poskytovat úplné, pravdivé a včasné informace nutné k řádnému plnění závazků a uplatnění práv vyplývajících z této Smlouvy.
	6.2 Dlužník se zavazuje zajistit nevýlučná a nepřenositelná užívací a další potřebná práva, aby Věřitel nabyl veškerá oprávnění z titulu práv duševního vlastnictví nezbytná pro řádné a nerušené užívání Trolejbusů.
	6.3 Dlužník je oprávněn požadovat nezbytnou konkrétní součinnost Věřitele kdykoliv v průběhu plnění této Smlouvy, přičemž však taková součinnost musí být dostatečně písemně specifikována předem.
	6.4 Dlužník se dále zavazuje:
	6.5 Vystaví-li Dlužník v souvislosti s akceptací jednoho či několika Trolejbusů Věřitelem daňový doklad (fakturu) dle zákona č. 235/2004 Sb., zákon o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů („zákon o DPH“), na němž bude jako příjemce (odběratel) uveden Věřitel a vyčíslena daň z přidané hodnoty („DPH“), který doručí Věřiteli, je Věřitel povinen uhradit Dlužníkovi částku odpovídající DPH uvedenou na tomto daňovém dokladu na bankovní účet Dlužníka zveřejněný správcem daně ve lhůtě splatnosti uvedené na daňovém dokladu (faktuře). Věřitel není povinen Dlužníkovi uhradit částku základu daně z přidané hodnoty uvedenou na daňovém dokladu, jehož se týká toto ujednání, a Dlužník není oprávněn na Věřiteli takovou úhradu požadovat nebo vymáhat. Toto ujednání se nevztahuje na daňové doklady vystavené v souvislosti s poskytnutím plnění dle přílohy č. 7 Smlouvy. Čl. 10. 3 až 10.9 přílohy č. 7 Smlouvy se vztahují i na daňový doklad (fakturu) uvedený v tomto ujednání.

	7. Užívací práva
	7.1 Je-li součástí některého z Trolejbusů předmět chráněný právem z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví, je Věřitel oprávněn jej užívat ke všem účelům vyplývajícím z této Smlouvy. Právo k jeho užití k účelu vyplývajícímu z této Smlouvy přechází na Věřitele dnem převzetí daného Trolejbusu Věřitelem.
	7.2 Dlužník dále prohlašuje, že Trolejbusy budou předány Věřiteli bez právních vad a zavazuje se odškodnit v plné výši Věřitele v případě, že třetí osoba úspěšně uplatní autorskoprávní nebo jiný nárok plynoucí z právní vady poskytnutého Nepeněžitého plnění. V případě, že by nárok třetí osoby vzniklý v souvislosti s plněním Dlužníka podle této Smlouvy, bez ohledu na jeho oprávněnost, vedl k dočasnému či trvalému soudnímu zákazu či omezení užívání jednoho či několika Trolejbusů, zavazuje se Dlužník zajistit náhradní řešení ve lhůtě 60 kalendářních dnů a minimalizovat dopady takovéto situace, přičemž současně nebudou dotčeny ani nároky Věřitele na náhradu škody.
	7.3 V případě, že plnění dle této Smlouvy naplní znaky autorského díla ve smyslu zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „autorský zákon“), je k těmto výsledkům plnění Dlužníkem poskytována licence za podmínek sjednaných dále v této části Smlouvy.
	7.4 Věřitel je oprávněn veškeré výsledky činnosti Dlužníka považované za autorské dílo ve smyslu autorského zákona (dále jen „autorská díla“) užívat dle níže uvedených podmínek:
	7.5 Dokumentaci dle čl. 7.4.10 Smlouvy předá Dlužník Věřiteli nejpozději v den podpisu akceptačního (předávacího) protokolu.
	7.6 Práva získaná v rámci plnění této Smlouvy přechází i na případného právního nástupce Věřitele.
	7.7 Odměna za poskytnutí, zprostředkování nebo postoupení licence k autorským dílům dle této Smlouvy je zahrnuta v hodnotě Nepeněžitého plnění.

	8. Záruky
	8.1 Každý z Trolejbusů bude Dlužníkem předán Věřiteli ve stavu odpovídajícím technické specifikaci, která je přílohou č. 1 Dohody o narovnání a přílohou č. 1 této Smlouvy, a v kvalitě a provedení odpovídajícím platným technickým normám a právním předpisům České republiky a Evropské unie. Součástí dodávky každého Trolejbusu bude veškerá dokumentace nezbytná pro řádné užívání a provoz na trolejbusové dráze (zejm. veškeré průkazy způsobilosti, revizní zprávy a doklady o provedených zkouškách); spolu s každým Trolejbusem je Dlužník povinen předat Věřiteli Technické podklady uvedené v části 11. přílohy č. 7 této Smlouvy a nejpozději spolu s prvním Trolejbusem je Dlužník povinen předat věřiteli rozpis pravidelné údržby včetně položkového materiálu („Rozpis pravidelné údržby“).
	8.2 Dlužník odpovídá za to, že Trolejbusy budou způsobilé pro použití odpovídající obvyklému účelu a zachovají si smluvené, jinak obvyklé vlastnosti.
	8.3 Dlužník poskytuje záruku, že každý Trolejbus, jakož i každá jeho část, má ke dni jeho akceptace Věřitelem vlastnosti stanovené touto Smlouvou, a je způsobilý k použití pro účely stanovené v této Smlouvě nebo v souladu s touto Smlouvou, zejména tedy k provozu v systému městské hromadné dopravy na území hl. města Prahy.
	8.4 Dlužník poskytuje záruku za to, že žádný z Trolejbusů nemá právní vady a není zatížen právy třetích osob, která by omezovala nebo znemožňovala jeho užití Věřitelem v souladu se sjednaným účelem a podmínkami této Smlouvy.
	8.5 Dlužník poskytuje Věřiteli na každý z Trolejbusů záruku za jakost. Záruční doba každého Trolejbusu (vyjma trakčních akumulátorů) činí 60 měsíců.
	8.6 V případě, že v hnacím řetězci Trolejbusu jsou použity trakční akumulátory, kondenzátory, či jiné zařízení pro ukládání elektrické energie určené pro vlastní pohon Trolejbusu („trakční akumulátor“), poskytuje Dlužník záruku za jakost těchto zařízení po záruční dobu 60 měsíců nebo do najetí 280.000 km, podle toho, která ze skutečností nastane dříve. Po dobu trvání této záruky bude Trolejbus schopen dojet na trakční akumulátor min. 12 km s použitím topení nebo klimatizace za jakýchkoliv provozních a klimatických podmínek v podmínkách hl. m. Prahy v souladu se Standardy kvality PID - Autobusy PID s dosahováním maximální povolené rychlosti, plném obsazení vozidla a zastavování ve všech zastávkách včetně odbavení cestujících, na křižovatkách a ostatních překážkách po dobu životnosti akumulátorů. Jízda bude probíhat v povoleném rozsahu úrovně nabití akumulátorů, referenční linka pro měření je linka č. 140 v trase Palmovka – Čakovice – Miškovice, přičemž měření bude započato v obratišti Palmovka a povede souvisle po trase linky bez připojení sběračů k troleji. Délka trasy linky tam a zpět je 23,35 km, jízdní doba tam a zpět je cca 60 min.
	8.7 Dlužník poskytuje záruku na dosažení deklarované životnosti každého Trolejbusu v délce 180 měsíců. Deklarované životnosti není dosaženo, pokud dojde ke vzniku destrukce (tzn. destrukce únavové, destrukce dané nedostatečným dimenzováním dílu nebo destrukce vlivem degradace materiálu jako např. koroze nosníků, stárnutí apod.), porušení nerozebíratelných spojů či vzniku koroze, která způsobí ztrátu zasaženého materiálu, čímž v něm vznikne otvor. Tato záruka se vztahuje na podvozek, skelet karoserie a další části tvořící vnější či vnitřní opláštění Trolejbusu, včetně podlahy. V případě, že nebude dosaženo deklarované životnosti Trolejbusu bez prokázaného zavinění Věřitelem, má Věřitel dle své volby právo požadovat na Dlužníkovi provedení nezbytné opravy na náklady Dlužníka, poskytnutí náhradního trolejbusu po dobu opravy vadného Trolejbusu na náklady Dlužníka, nebo výměnu Trolejbusu za bezvadný trolejbus.
	8.8 Dlužník poskytuje záruku na náhradní díly jím použité nebo dodané pro odstranění vady Trolejbusu, za jejíž odstranění odpovídá Dlužník v rámci poskytnuté záruky, po dobu shodnou s trváním záruky za jakost Trolejbusu dle čl. 8.5 Smlouvy, v ostatních případech vždy však nejméně v délce 24 měsíců od okamžiku přechodu vlastnického práva k dodaným náhradním dílům na Věřitele (vyjma trakčních akumulátorů, jejichž záruční doba je specifikována v čl. 8.6 Smlouvy a je platná i pro trakční akumulátory dodané Dlužníkem na základě objednávky Věřitele). Po montáži nového náhradního dílu na Trolejbus bude v době trvání záruky Trolejbusu v případě poruchy takový díl reklamován jako součást Trolejbusu. Pokud záruční doba náhradního dílu přesáhne délku záruční doby Trolejbusu, bude takový náhradní díl reklamován jako samotný náhradní díl dodavateli tohoto dílu.
	8.9 Záruční doba počíná běžet ode dne podpisu akceptačního/předávacího protokolu vztahujícího se k danému Trolejbusu Věřitelem. Záruční doba neběží po dobu, po kterou Věřitel nemůže užívat Trolejbus pro jeho vady, za které odpovídá Dlužník.
	8.10 Veškeré vady, na které se vztahuje záruka, je Věřitel povinen uplatnit u Dlužníka písemně (dále jen „reklamace“). Písemné uplatnění bude Věřitelem realizováno prostřednictvím vlastního Reklamačního protokolu, jehož vzor je přílohou č. 8 této Smlouvy, zaslaného Dlužníkovi na předem definovanou e-mailovou adresu. Odstranění oprávněně reklamované vady proběhne za podmínek stanovených v příloze č. 7 této Smlouvy (Zajištění provozuschopnosti Trolejbusů).
	8.11 Pokud se na alespoň dvou (2) Trolejbusech převzatých Věřitelem vyskytne hromadná vada v době 36 měsíců ode dne protokolárního převzetí (akceptace) posledního z těchto Trolejbusů a uplatní-li Věřitel reklamaci hromadné vady a prokáže výše uvedenou četnost vad, je Dlužník povinen v přiměřené lhůtě, nejpozději však do 90 kalendářních dnů ode dne reklamace hromadné vady, navrhnout technické řešení, které zabrání výskytu dalších vad stejného druhu, a po odsouhlasení Věřitelem provést na vlastní náklady neprodleně na všech dotčených Trolejbusech navrženou úpravu, a to nejpozději do 180 kalendářních dnů od odsouhlasení řešení hromadné vady Věřitelem. V případě postupného předávání Trolejbusů bude taková úprava na dosud Věřitelem nepřevzatých Trolejbusech, pokud nedojde ke změně použitého materiálu či samotné konstrukce, provedena automaticky před převzetím takového Trolejbusu Věřitelem. Hromadná vada znamená vícero stejných vad na všech či několika Trolejbusech převzatých Věřitelem. Pokud Dlužník ve výše uvedené lhůtě ode dne reklamace hromadné vady oznámí Věřiteli, že nemá k dispozici vhodné technické řešení hromadné vady a současně tato hromadná vada neomezuje běžné a bezpečné provozování Trolejbusů či neomezuje délku jejich deklarované životnosti, je Dlužník oprávněn Věřiteli navrhnout místo vhodného technického řešení odpovídající finanční kompenzaci nákladů dopočítaných za dobu deklarované životnosti každého Trolejbusu, na němž se vyskytla hromadná vada. Strany mohou o výši takové finanční kompenzace jednat, přičemž akceptace výše finanční kompenzace je plně na uvážení Věřitele.
	8.12 V případě, že Dlužník doloží, že reklamovaná hromadná vada se může vyskytnout pouze u určitých rozpoznatelných součástí, může být technické řešení k jejímu odstranění omezeno pouze na Trolejbusy, které vadnou součást obsahují, ovšem pouze na základě písemného souhlasu Věřitele. Pokud nebude Dlužníkem předloženo vhodné technické řešení k odstranění hromadné vady, zůstává vadný díl (rozpoznatelná součást) v záruce po celou dobu deklarované životnosti dotčeného Trolejbusu, nebo může Dlužník navrhnout vhodnou formu finanční kompenzace nákladů, dopočítaných za tuto dobu.
	8.13 Pro zajištění potřebné průhlednosti čerpání nákladů na údržbu a opravy, jakož i pro účely získávání informací z provozu potřebných k dalšímu zdokonalování konstrukce Trolejbusů, poskytne Věřitel Dlužníkovi na jeho vyžádání, maximálně však jedenkrát během kalendářního měsíce, sestavy čerpání nákladů na prováděné údržby a opravy všech převzatých Trolejbusů v rozsahu odpovídajícím doložení závazků Věřitele vůči Dlužníkovi a umožní mu fyzickou kontrolu kvality prováděné údržby a oprav.
	8.14 Dlužník nesmí za účelem zproštění se odpovědnosti za jakékoliv vady nařizovat Věřiteli, aby prováděl jakoukoliv nestandardní pravidelnou údržbu, která není v místě a čase obvyklá, a to jak svým obsahem, tak i materiálovou a časovou náročností. Ve stejném smyslu nesmí Dlužník nařizovat Věřiteli v rámci stanovení plánu pravidelné údržby výměnu či opravu rozsáhlého charakteru jakýchkoliv dílů, agregátů či funkčních celků Trolejbusu, jejichž výměna či oprava není v místě a čase obvyklá. V případě pochybností o předepsání takové údržby ze strany Věřitele musí Dlužník prokazatelně doložit, že takovou údržbu předepsal alespoň třem dalším provozovatelům trolejbusů stejné kategorie, a to ve lhůtě delší než 12 měsíců před uzavřením této Smlouvy.
	8.15 Dlužník nesmí od okamžiku uzavření této Smlouvy až do uplynutí deklarované životnosti Trolejbusů měnit rozsah předepsané plánované údržby takovým způsobem, který by Věřiteli zvýšil materiálové či personální náklady na její provedení. Tato změna je možná pouze s písemným souhlasem Věřitele, který má však právo ji odmítnout. Pokud je taková údržba nezbytná pro zajištění bezpečného a bezporuchového provozu Trolejbusů a pro odvrácení vzniku dalších škod a eliminaci s tím souvisejících nákladů Věřitele, bude tato údržba prováděna na náklady Dlužníka.
	8.16 V případě výskytu požárně nebezpečné závady po dobu deklarované životnosti Trolejbusu, je Dlužník povinen ji po přijetí informace o takové závadě odstranit, a to nejpozději do 30 dní od jejího nahlášení. V případě, že tak neučiní, může ji Věřitel, pokud je to technicky možné a nebudou měněny základní konstrukční prvky Trolejbusu, odstranit na náklady Dlužníka.
	8.17 Dlužník bude provádět případné změny a aktualizace SW nebo firmware nezbytného pro plnohodnotnou funkci OIS (vyjma požadavků vznesených Věřitelem), případně změny obslužných SW pro přípravu, konverzi či přenosy dat, které nejsou vyvolány požadavky Věřitele, a to po celou dobu deklarované životnosti každého Trolejbusu převzatého Věřitelem.

	9. Oprávněné osoby
	9.1 Každá ze Stran jmenuje oprávněnou osobu, popř. zástupce oprávněné osoby. Oprávněné osoby budou zastupovat danou Stranu ve smluvních, obchodních a technických záležitostech souvisejících s plněním této Smlouvy. Pro vyloučení pochybností se Strany dohodly, že:
	9.2 Jména oprávněných osob jsou uvedena v této Smlouvě a jejich role stanoví tato Smlouva, zejména její Příloha č. 5.
	9.3 Strany jsou oprávněny změnit oprávněné osoby, jsou však povinny na takovou změnu druhou Stranu písemně upozornit. Zmocnění zástupce oprávněné osoby musí být písemné s uvedením rozsahu zmocnění.
	9.4 Oprávněné osoby dle čl. 9.1 Smlouvy, nejsou-li statutárním orgánem Strany, nejsou zmocněny ke změně této Smlouvy nebo jejího předmětu, ke zrušení této Smlouvy ani k promíjení nebo uznávání dluhů.
	9.5 Písemnost, která má být dle této Smlouvy doručena druhé Straně, musí být doručena buď osobně, prostřednictvím držitele poštovní licence nebo elektronicky, a to vždy alespoň oprávněné osobě. V případě, že taková písemnost může mít přímý vliv na účinnost této Smlouvy, musí být doručena buď osobně, nebo prostřednictvím držitele poštovní licence do sídla druhé Strany zásilkou doručovanou do vlastních rukou, a to vždy osobě oprávněné dle zápisu v obchodním rejstříku za příslušnou Stranu jednat.
	9.6 Oprávněné osoby mohou určit kontaktní osoby, které budou zajišťovat vzájemnou komunikaci mezi Stranami, zejména ve věcech předání a převzetí Trolejbusů, vyřizování reklamací, odstraňování vad a dalších záležitostí. Strany mohou kontaktní osoby kdykoliv změnit, a to jednostranným písemným oznámením adresovaným druhé Straně. Oznámení je vůči druhé Straně účinné okamžikem, kdy jí bylo doručeno.

	10. Náhrada škody
	10.1 Každá ze Stran nese odpovědnost za způsobenou škodu v rámci platných právních předpisů a této Smlouvy. Obě Strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k předcházení škodám a k minimalizaci vzniklých škod.
	10.2 Dlužník odpovídá Věřiteli za veškeré škody způsobené porušením této Smlouvy či povinností uložených Dlužníkovi dle příslušných právních předpisů. Dlužník se zároveň zavazuje Věřitele odškodnit za jakékoliv škody, které mu v důsledku porušení povinností Dlužníka vzniknou v důsledku pravomocného rozhodnutí soudu či jiného státního orgánu.
	10.3 Žádná ze Stran neodpovídá za škodu, která vznikla v důsledku věcně nesprávného nebo jinak chybného pokynu či informace, které obdržela od druhé Strany. V případě, že Věřitel poskytl Dlužníkovi chybné pokyny či informace a Dlužník s ohledem na svou povinnost poskytnout Nepeněžité plnění nebo jeho část s odbornou péčí mohl a měl chybnost takového pokynu či informace zjistit, smí se ujednání uvedeného v předchozí větě dovolávat pouze v případě, že na chybné zadání Věřitele písemně upozornil a Věřitel trval na původním zadání.
	10.4 Žádná ze Stran nemá povinnost nahradit škodu způsobenou porušením svých povinností vyplývajících z této Smlouvy, bránila-li jí v jejich splnění některá z překážek vylučujících povinnost k náhradě škody ve smyslu § 2913 odst. 2 občanského zákoníku.
	10.5 Každá ze Stran se zavazuje upozornit druhou Stranu bez zbytečného odkladu na vzniklé okolnosti vylučující odpovědnost za řádné plnění této Smlouvy. Strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k odvrácení a překonání okolností vylučujících odpovědnost.
	10.6 Případná náhrada škody bude zaplacena v měně platné na území České republiky, přičemž pro propočet na tuto měnu je rozhodný kurs České národní banky ke dni vzniku škody.
	10.7 Věřitel je oprávněn požadovat náhradu škody i v případě, že se jedná o porušení povinnosti, na kterou se vztahuje smluvní pokuta, a to v celém rozsahu.
	10.8 Strany výslovně vylučují aplikaci § 2050 občanského zákoníku.
	10.9 Věřitel je povinen uhradit Dlužníkovi pouze škody způsobené Dlužníkovi porušením některé z povinností stanovených v této Smlouvě ve formě úmyslného zavinění a/nebo hrubé nedbalosti; Dlužník se vzdává práva na náhradu škody způsobenou neplatností této Smlouvy zapříčiněné Věřitelem, nebyla-li tato škoda způsobena úmyslně a/nebo z hrubé nedbalosti.

	11. Smluvní pokuty a úrok z prodlení
	11.1 Pokud Věřitel poskytne Dlužníkovi lhůtu ke zjednání nápravy dle čl. 16.3 Smlouvy, má Věřitel nárok na úhradu smluvní pokuty ve výši 0,1 % z hodnoty každého dotčeného Trolejbusu určené Znaleckým posudkem dle čl. 2.1 Smlouvy denně, a to počínaje dnem následujícím po nejzazším termínu pro předání a převzetí všech Trolejbusů dle čl. 3.1 Smlouvy, případně prodlouženém v souladu s čl. 3.8 Smlouvy, až do dne akceptace dotčeného Trolejbusu Věřitelem. Smluvní pokuta se neuplatní za dobu, po kterou byl Věřitel v prodlení s poskytnutím součinnosti nezbytné pro akceptační proceduru dotčeného Trolejbusu ve smyslu čl. čl. 3.8 Smlouvy. Dotčeným Trolejbusem je míněn každý Trolejbus, který bude Věřitelem akceptován po uplynutí nejzazšího termínu pro předání a převzetí všech Trolejbusů dle čl. 3.1 Smlouvy, případně prodlouženého v souladu s čl. 3.8 Smlouvy.
	11.2 V případě, že Dlužník poruší svoji povinnost odvézt Trolejbus, u nějž nebyly odstraněny vady bránící v akceptaci, z místa předání ve stanovené lhůtě v souladu s čl. 4.10 a 4.11 Smlouvy, vzniká Věřiteli nárok na úhradu smluvní pokuty ve výši 10.000 Kč za každý započatý kalendářní den prodlení Dlužníka se splněním této povinnosti.
	11.3 V případě nesplnění povinnosti Dlužníka dle čl. 6.4.1, 6.4.2, 6.4.6, 6.4.7, 6.4.8 a 6.4.9 Smlouvy Dlužník uhradí Věřiteli smluvní pokutu ve výši 20.000 Kč za každý jednotlivý případ porušení povinnosti.
	11.4 V případě, že Dlužník neudělí či nezajistí udělení licence nebo podlicence Věřiteli k autorským dílům ve smyslu části 7. této Smlouvy, vzniká Věřiteli nárok na úhradu smluvní pokuty ve výši standardní tržní ceny za udělení takové licence k příslušnému autorskému dílu.
	11.5 V případě prodlení Dlužníka se splněním povinnosti dle čl. 8.11 Smlouvy navrhnout technické řešení hromadné vady či odpovídající finanční kompenzaci do 90 kalendářních dnů ode dne uplatnění reklamace hromadné vady Věřitelem, vzniká Věřiteli nárok na smluvní pokutu ve výši 0,01 % z hodnoty každého Trolejbusu dotčeného příslušnou hromadnou vadou za každý den prodlení. Kromě toho je v takovém případě Věřitel oprávněn požadovat po Dlužníkovi úhradu všech dalších nákladů spojených s výskytem vady (např. přistavování Trolejbusů do opravny, výměny trolejbusů na lince, odtahy nepojízdných Trolejbusů apod.).
	11.6 V případě prodlení Dlužníka se splněním povinnosti dle čl. 8.11 Smlouvy odstranit do 180 kalendářních dnů ode dne odsouhlasení technického řešení hromadné vady Věřitelem tuto vadu na všech Trolejbusech dotčených příslušnou hromadnou vadou, vzniká Věřiteli nárok na smluvní pokutu ve výši 0,01 % z hodnoty každého Trolejbusu dotčeného příslušnou hromadnou vadou za každý den prodlení. Tato pokuta nebude uplatněna za každý den, kdy Dlužník prokazatelně nemohl odstranit hromadnou vadu z důvodu překážek na straně Věřitele. V případě, že hromadnou vadu odstraňuje Věřitel svými kapacitami, bude předem sjednán termín dokončení, včetně závazků Dlužníka k poskytnutí nezbytné technické součinnosti (technické instrukce, schémata, praktické ukázky apod.) a případným dodávkám potřebného materiálu k odstranění hromadné vady. Pokud sjednaný termín přesahuje danou lhůtu pro uplatnění pokuty, není to chápáno jako překážka na straně Věřitele. Pokuta bude také uplatněna v případě, že sjednaný termín nebude Věřitelem prokazatelně dodržen z důvodu neplnění závazků ze strany Dlužníka;
	11.7 V případě prodlení Dlužníka s odstraněním požárně nebezpečné závady (čl. 8.16 Smlouvy), vzniká Věřiteli nárok na smluvní pokutu ve výši 0,01 % z hodnoty každého Trolejbusu dotčeného příslušnou požárně nebezpečnou vadou za každý den prodlení. Kromě toho je v takovém případě Věřitel oprávněn požadovat po Dlužníkovi úhradu všech dalších nákladů spojených s výskytem vady (např. přistavování Trolejbusů do opravny, výměny trolejbusů na lince, odtahy nepojízdných Trolejbusů apod.).
	11.8 V případě nedodání předepsaného speciálního servisní nářadí, diagnostického hardware (HW) a software (SW) k Trolejbusům dle čl. 13.2 Smlouvy, uhradí Dlužník Věřiteli jednorázovou smluvní pokutu ve výši 1.000.000 Kč. V případě uplatnění smluvní pokuty dle tohoto ujednání je současně vyloučen vznik jakéhokoliv nároku dle čl. 11.1011.9 Smlouvy.
	11.9 V případě nedodání nových trakčních akumulátorů dle čl. 13.2 této Smlouvy, uhradí Dlužník Věřiteli smluvní pokutu ve výši 1.000.000 Kč za každý nedodaný akumulátor. V případě uplatnění smluvní pokuty dle tohoto ujednání je současně vyloučen vznik jakéhokoliv nároku dle čl. 11.10 Smlouvy.
	11.10 V případě prodlení Dlužníka se zajištěním možnosti pořízení předepsaného speciálního servisní nářadí, diagnostického hardware (HW) a software (SW) k Trolejbusům nebo nových trakčních akumulátorů dle čl. 13.2 Smlouvy, uhradí Dlužník Věřiteli smluvní pokutu ve výši 0,1 % z ceny předmětu bez DPH, a to za každý i započatý kalendářní den a případ prodlení.
	11.11 V případě porušení zákazu postoupení pohledávky Dlužníkem bez souhlasu Věřitele dle čl. 18.2 této Smlouvy je Věřitel oprávněn požadovat na Dlužníkovi uhrazení smluvní pokuty ve výši 30 % nominální výše postoupné pohledávky.
	11.12 V případě porušení zákazu zastavení pohledávky Dlužníkem bez souhlasu Věřitele dle čl. 18.3 této Smlouvy je Věřitel oprávněn požadovat na Dlužníkovi uhrazení smluvní pokuty ve výši 30 % nominální výše zastavené pohledávky.
	11.13 V případě nesplnění závazků Dlužníka k zajištění provozuschopnosti Trolejbusů uvedených v příloze č. 7 Smlouvy se uplatní smluvní pokuty uvedené v příloze č. 7 Smlouvy.
	11.14 V případě prodlení Dlužníka s úhradou smluvní pokuty, je Věřitel oprávněn účtovat úrok z prodlení ve výši dvou setin procenta (0,02 %) z dlužné částky bez DPH za každý i započatý kalendářní den prodlení. Úrok z prodlení za prodlení s úhradou faktur (daňových dokladů) vystavených na základě přílohy č. 7 Smlouvy je upraven v příloze č. 7 Smlouvy.
	11.15 Smluvní pokuty a/nebo úroky z prodlení jsou splatné 30. kalendářní den ode dne vystavení faktury (která je považována za písemnou výzvu oprávněné Strany k úhradě) povinnou Stranou, není-li ve výzvě uvedena lhůta delší. Oprávněná Strana je povinna odeslat fakturu povinné Straně nejpozději následující pracovní den po jejím vystavení; v případě porušení této povinnosti se lhůta splatnosti dotčené faktury prodlužuje o dobu odpovídající prodlení oprávněné Strany s odesláním faktury (včetně dne jejího odeslání).
	11.16 Započtení je možné pouze písemnou dohodou Stran; započtení jednostranným prohlášením Věřitele nebo Dlužníka je vyloučeno.
	11.17 Zaplacení jakékoliv sjednané smluvní pokuty nevylučuje nárok oprávněné Strany na náhradu škody či újmy, ani nezbavuje povinnou Stranu povinnosti splnit její závazky.

	12. Výluky z odpovědnosti Dlužníka
	12.1 Dlužník bude zbaven jakýchkoliv závazků plynoucích z poskytnutých záruk, pokud závada nebo jakákoliv další škoda, která by jinak byla zahrnuta v některé ze záruk, vznikla z důvodů, které nelze rozumně přičíst k tíži Dlužníka, tedy zejména:
	12.2 Ze záruk jsou dále vyloučeny tyto součásti podléhající běžnému opotřebení, a to: brzdové obložení a kotouče, pokud jejich životnost neklesne pod obvyklé hodnoty, tj. 50.000 km u brzdového obložení a 100.000 km u brzdových kotoučů, běhoun pneumatik, břity stěračů čelního skla a běžně vyměnitelné žárovky (nikoliv světelné LED zdroje a podsvícení různých spínačů a přístrojů, které není výrobně koncipované pro snadnou výměnu).
	12.3 Obecně platí, že jakékoliv nároky plynoucí z některé z poskytnutých záruk, uplatněné Věřitelem vůči Dlužníkovi, považují obě Strany za oprávněné a platné, pokud Dlužník neprokáže jejich neoprávněnost. Věřitel se zavazuje poskytovat Dlužníkovi potřebnou součinnost při získávání podkladů pro posouzení oprávněnosti nároků uplatněných Věřitelem.

	13. Zajištění provozuschopnosti Trolejbusů
	13.1 Dlužník se zavazuje zajistit provozuschopnost Trolejbusů za podmínek uvedených v této Smlouvě a v příloze č. 7 Smlouvy (Zajištění provozuschopnosti Trolejbusů).
	13.2 Dlužník se dále zavazuje zajistit Věřiteli možnost pořízení předepsaného speciálního servisního nářadí či diagnostického hardware (HW) a software (SW) pro provádění pravidelné údržby a oprav Trolejbusů a možnost dodání nových trakčních akumulátorů po dobu trvání deklarované životnosti Trolejbusů, a to ve lhůtě do 60 kalendářních dnů od doručení písemné výzvy Věřitele.

	14. Důvěrné informace
	14.1 Žádná ze Stran nesmí poskytnout jakékoliv třetí straně jakékoliv informace o této Smlouvě, o jejích podmínkách a jednáních s ní spojených („Důvěrné informace“), které se týkají druhé Strany, bez předchozího písemného souhlasu druhé Strany, s výjimkou (i) svých poradců vázaných povinností mlčenlivosti ve stejném rozsahu jako Strany, (ii) příslušných státních a jiných správních úřadů a soudů, pokud jsou Strany povinny podle obecně závazných předpisů jim tyto informace poskytnout nebo za účelem uplatnění či ochrany svých práv a oprávněných zájmů nebo (iii) informací, které jsou nebo se stanou veřejně dostupnými jinak než porušením této Smlouvy.
	14.2 Za porušení povinnosti neposkytnout Důvěrné informace třetí straně se nepovažuje poskytnutí informací o obsahu této Smlouvy a jejích příloh, které je nezbytné k řádnému plnění závazků Strany z této Smlouvy.

	15. Změny Smlouvy
	15.1 Tato Smlouva může být měněna pouze písemně, a to číslovanými dodatky, které musí být podepsány Stranami. Písemná forma se vyžaduje také pro jakékoliv jednání Stran směřující ke zrušení či zániku účinnosti této Smlouvy.
	15.2 Písemný Dodatek není vyžadován u změn této Smlouvy administrativního nebo technického charakteru, jako například změna obchodní firmy některé ze Stran, změna zástupců některé ze Stran, nebo bankovního spojení. Tyto změny nabývají účinnosti jednostranným písemným oznámením prokazatelně doručeným druhé Straně.
	15.3 Strany vylučují pro účely této Smlouvy uzavření Smlouvy / uzavření dodatku k této Smlouvě v důsledku přijetí nabídky jedné Strany druhou Stranou s jakýmikoli (i nepodstatnými) odchylkami či dodatky.

	16. Ukončení Smlouvy
	16.1 Tuto Smlouvu lze ukončit dohodou Stran, jejíž součástí je i vypořádání vzájemných závazků a pohledávek.
	16.2 Žádná ze Stran není oprávněna tuto Smlouvu vypovědět.
	16.3 Věřitel je oprávněn od Smlouvy odstoupit v rozsahu celého plnění, pokud ke dni, který je v této Smlouvě uveden jako nejzazší termín pro předání a převzetí všech Trolejbusů, případně prodlouženém v souladu s čl. 3.8 Smlouvy, nebude ukončena akceptační procedura alespoň u dvou (2) Trolejbusů a Dlužník nezjedná nápravu ani v dodatečné lhůtě, o kterou Dlužník písemně požádá Věřitele nejpozději 31. 3. 2026, přičemž tato lhůta nesmí být delší než 30 kalendářních dnů od doručení vyjádření Věřitele k takové žádosti Dlužníkovi. Věřitel je oprávněn požadovat po Dlužníkovi smluvní pokutu dle čl. 11.1 Smlouvy.
	16.4 Věřitel je dále oprávněn bez jakýchkoliv sankcí odstoupit od této Smlouvy, pokud:
	16.5 Dlužník je oprávněn bez jakýchkoliv sankcí odstoupit od této Smlouvy, pokud Věřitel bude zrušen bez nástupnické právnické osoby.
	16.6 Není-li ve Smlouvě uvedeno jinak, odstoupením zanikají ke dni odstoupení práva a povinnosti Stran z této Smlouvy jen ohledně dosud nesplněné části Nepeněžitého plnění.
	16.7 Účinky odstoupení od Smlouvy nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé Straně.
	16.8 Dlužník má v případě vrácení Trolejbusů Věřitelem v souvislosti s odstoupením od Smlouvy vůči Věřiteli nárok na úhradu poměrné části hodnoty vráceného Trolejbusu stanovené dle části 2 Smlouvy v závislosti na jeho skutečném opotřebení.
	16.9 Ukončením účinnosti této Smlouvy nejsou dotčena ustanovení této Smlouvy týkající se licencí, záruk, nároků z odpovědnosti za vady, nároků z odpovědnosti za škodu či újmu a nároků ze smluvních pokut, ustanovení o ochraně informací, ani další ustanovení a nároky, z jejichž povahy vyplývá, že mají trvat i po zániku účinnosti této Smlouvy.

	17. Platnost a účinnost
	17.1 Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu poslední Stranou a účinnosti nabývá dnem jejího uveřejnění v registru smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů.
	17.2 Věřitel se zavazuje zajistit uveřejnění Smlouvy jejím zasláním správci registru smluv nejpozději do třiceti (30) dnů ode dne, jímž nabyla platnosti.

	18. Postoupení práv
	18.1 Žádná ze Stran není oprávněna postoupit tuto Smlouvu jako celek ani jednotlivá práva a závazky či pohledávky z ní vyplývající na třetí osobu bez předchozího písemného souhlasu druhé Strany.
	18.2 Nelze postoupit pohledávku, kterou má Dlužník za Věřitelem z titulu této Smlouvy, bez předchozího písemného souhlasu Věřitele. Postoupení pohledávky v rozporu s tímto ujednáním je neplatné. Toto omezení platí i po skončení doby trvání této Smlouvy.
	18.3 Dlužník není oprávněn zastavit pohledávku za Věřitelem vzniklou z této Smlouvy bez předchozího písemného souhlasu Věřitele. Toto omezení platí i po skončení doby trvání této Smlouvy.

	19. Závěrečná ujednání
	19.1 Tato Smlouva a veškeré dodatky k ní, jakož i jejich výklad, se řídí právním řádem České republiky.
	19.2 Veškeré soudní spory vzniklé z této Smlouvy budou ve smyslu ustanovení § 89a zákona č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, ve znění pozdějších předpisů, rozhodovány soudem místně příslušným podle sídla Věřitele.
	19.3 Obě Strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolností ve smyslu § 1765 odst. 2 občanského zákoníku.
	19.4 Bude-li jakékoliv ujednání této Smlouvy shledáno příslušným soudem nebo jiným orgánem zdánlivým, neplatným či nevymahatelným, bude takové ujednání považováno za vypuštěné ze Smlouvy, aniž by byla dotčena platnost a účinnost ostatního obsahu Smlouvy, pokud lze předpokládat, že by Strany tuto Smlouvu uzavřely i bez takového ujednání, pokud by zdánlivost, neplatnost nebo nevymahatelnost rozpoznaly včas (oddělitelné ujednání). Strany v takovém případě bez zbytečného odkladu uzavřou takové dodatky k této Smlouvě, které umožní dosažení výsledku stejného, a pokud to není možné, pak co nejbližšího tomu, jakého mělo být dosaženo zdánlivým, neplatným, nebo nevymahatelným ujednáním.
	19.5 Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou (2) shodných vyhotoveních s platností originálu, kdy každá Strana obdrží jedno (1) vyhotovení.
	19.6 Nedílnou součást Smlouvy tvoří tyto přílohy:
	Příloha č. 1:
	Příloha č. 2:
	Příloha č. 3:
	Příloha č. 4:
	Příloha č. 5:
	Příloha č. 6:
	Příloha č. 7
	Příloha č. 8


